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Guide d’installation
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Avant propos &
&
Afin de réaliser I'installation dans les meilleures conditions, nous vous ,g?

conseillons de lire respectivement les notices d’installation qui decrlvg?t la
mise en ceuvre de chaque appareil. @@
S

Le chapitre “Paramétrage principal” décrit les parametres princi@i:x de la
centrale qui correspondent a la majorité des installations. @Q“
Selon les besoins de votre client, le chapitre “Parametrage a%nce décrit les
parameétres optionnels de la centrale. @0

Vous trouverez a la fin de cette notice deux documen\@detachables

* un récapitulatif des paramétres, (00
e une fiche d’installation. @o‘z’
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o Linstallateur préconise et réalise les installations sous sa seule responsabilité.

Il devra se conformer aux réglementations en vigueur ainsi qu’aux recommandations contenues
dans le Livret systéeme et dans la présente notice d’installation.

Des dysfonctionnements éventuels du systéme causés par le non respect de ces recommanda-
tions sont la responsabilité unique de l'installateur.
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Présentation du systeme
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La protection d’intrusion &
<
La centrale mixte permet 2 niveaux d’alarme proportionnels a la progression de lintrus : qy‘
@ préalarme : sonnerie de la centrale avant intrusion dans I'habitation, N
@ intrusion : sonnerie en puissance de tous les moyens d’alarme. 6&)@’
(<

LA PREALARME

La fonction préalarme permet de déclencher en puissance la centrale pendant h@% durée limitée
sans déclenchement de la transmission téléphonique : avertissement avant ingusion.

O
INTRUSION?
e centrale : déclenchement de la sirggé + transmission téléphonique
e siréne extérieure : declenchemeg?en puissance + clignotement

du flash 15 mn

PREALARME

e centrale : sonnerie en puissance 15 s
e siréne extérieure radio : déclenchement atténué
ou en puissance 15 s (1) + clignotement du flash 15 s

(4]
=, = R =, =
(1) Déclenchement en E - A - o
puissance si Préalarme - E / m N OQS’" - i p m N
confirmée uniquement. oy v Q)Q 77| W\

CONFIRMATION DES ALARMES INTCBQUSION

moyens d’alarme.

&
Les alarmes intrusion peuvent étre confird-
Le déclenchement des sirénes est paramétra-

mées si elles sont précédées d’un 1= événé?

ment dans un laps de temps déterminé? ble et peut étre Ilimité aux Intrusions
[65) La confirmation est  Ce€la permet ainsi de confirmer la réalité®e la  Confirmées uniquement.
£ vEllkEm & i tentative d’intrusion avant declenchen&nt des

de 2 événements « Confirmation d’une intrusion Q\‘

7 a la)
consécutifs provenant o @3 & IR N
de 2 détecteurs R & & o &
différents ¥ 2 15 mn L T & 1 mn 30 o e

: L IL > L LIl .
e Préalarme bo§ e [ntrusion . Intr_u;i;r: __________ e Préalarme
e Intrusion
@
Inlr@ozn confirmée Intrusion confirmée

TEMPORISATQ?)N D’ENTREE

La te@ponsahon d’entrée est le

temps qui permet d’arréter le sys-

< depuis lintérieur des locaux
séjpar le clavier, par exemple) sans
S éclencher les sirenes.

@ﬁ Si le systeme est

A 2 q

= systematiquement

mis a l'arrét depuis
I'extérieur des locaux, il
n’est pas nécessaire de
programmer une
temporisation d’entrée.

é%’ﬁ Une temporisation b

de sortie nulle es@

a réserver umqueme@o
en cas de mise e
marche depuis I’ erleur

des locaux proteges

Pour cela, chaque détecteur peut étre confi-
guré pour un déclenchement temporisé.

% La durée de la temporisation d’entrée (0 a
90 s) est paramétrable au niveau de la cen-
trale.

“

¥
S
QI'EMPOF{ISATION DE SORTIE

La temporisation de sortie est le
temps qui permet de mettre en mar-
che le systéeme depuis lintérieur des
locaux sans déclencher les sirénes.

% La durée de la temporisation de sortie est
paramétrable au niveau de la centrale (0 a
90 s).

g
( “bip pr tion active” )
o2 AVERTISSEMENT PROTECTION ACTIVE
‘b@ Cette fonction permet d’avertir I'utilisateur que ~ temporisée est enclenchée, indiquant que la
= . la protection intrusion est active lorsqu’il péneé-  protection intrusion doit étre arrétée avant le
o\o = tre dans les locaux protégés. Une signalisa-  déclenchement des sirénes.
é = tion sonore est ainsi émise lorsqu’une alarme

S

S
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La protection des personnes

La protection des personnes est assurée par
les organes de commande du systéme qui per-
mettent un déclenchement manuel des alar-
mes par l'utilisateur, notamment en cas de ten-
tative d’agression.

Cette protection est active 24 h/24 quelque
soit I'état de la protection intrusion.

Elle est déclenchée par les commandes sui-
vantes :

o ALERTE : déclenchement général de tous
les moyens d’alarme et d’'une transmission
téléphonique,

o ALERTE SILENCIEUSE : déclenchement
d’une transmission téléphonique uniquement.
e ARRET SOUS CONTRAINTE : cette fonc-
tion permet de donner lalerte discretement
lorsque [l'utilisateur est forcé d’arréter le sys-
teme d'alarme sous la menace d’'un agres-
seur. Le systeme se comporte de la méme
facon que lors d’'un arrét mais envoi un mes-
sage d'alerte spécifique par la ligne télépho-
nique au centre de télésurveillance.

La protection mcendle§,
X
Le détecteur optique de fumée assureféz? h/24
la protection incendie des locaux. &’
En cas de détection incendie, il d%:lenche sa
siréne intégrée, le déclenchemeptgénéral de
tous les moyens d'alarme et une ransmission
téléphonique vers les correspdndants.
La sonnerie spécifique ince% ie permet de diffé-
rencier 'alarme incendie d&8 autres alarmes.
La protection incendie b%& active 24 h/24 quel-
que soit I'état de la prdtection intrusion.
&
S

o
&
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La@rotection domestique

aCentrale mixte permet d’assurer une pro-
ction domestique via des détecteurs domes-

> iques (inondation, panne congélateur, gaz...)

qui délivrent un contact NF.

Cette protection n’active pas les sirenes mais
déclenche uniquement une signalisation
locale et une transmission téléphonique vers
les correspondants selon 'état de la centrale.

Alarme

technique “Bip, bip, bip, bip,
alarme technique
Transmission entrée filaire n°”

téléphonique

A

| 3 min

Détecteur
domestique
(contact NF)

Fin de
transmission
téléphonique
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Les commandes de la protection intrusion @@Q@

)
£
N
Les centrales peuvent commander jusqua 3  Ce choix détermine quels seront Ie%@étec-

groupes de protection d’intrusion indépen- teurs actifs pour chague commande @& la pro-

dants. tection intrusion. ¥
Le choix des groupes pour chaque détecteur bqﬂ"
est a effectuer lors de 'apprentissage. '

LES COMMANDES GENERALES

@ Mises en marche et a 'arrét

=
A

Nouvel état de la protection Remarques
&

* Misecen marche de tous les groupes.
3 Dgnchement en puissance.
Q

Marche

QL

Arrét Mise a l'arrét de tous les groupes.

o

(.

Remarques

* Mise en marche du groupe 1 uniquement.
» Déclenchement en puissance.

* Mise en marche du groupe 1 uniquement.
* Déclenchement atténué ou en puissance
selon le paramétrage de la centrale.

&
LES COMMANDES PAR GROUPES

@ " .
Ces commandgs permettent de mettre en marche ou d’arréter un ou plusieurs groupes de
la protection Wusion indépendamment les uns des autres.
o

O

Chaque commande agit sur le groupe
concerné sans modifier 'état des autres
groupes.
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Les commandes de la protection intrusion (suit) @@QQ’

PROTECTION INTRUSION EN PRESENCE DE L’'UTILISATEUR :

LA MARCHE PRESENCE

Cette fonction permet une surveillance d’'une
partie des locaux en présence de l'utilisa-
teur. Lorsqu’une intrusion est détectée, I'utili-
sateur est prévenu par une alarme atténuée.
Toute intrusion provoque alors un déclenche-
ment atténué de la centrale sans transmission
téléphonique et indication du détecteur d’ori-
gine de lintrusion par la centrale.

<
N
@
QJQ
o>
% Le déclenchement de la centrale &t des sire-
nes sur Alarme Présence est pagé?nétrable.

Q2
AN
&
A = Eﬁ,
fl=:ar
V

MISE EN MARCHE AVEC ISSUE OUVERTE OU AN@OMALIE

La centrale est configurée en usine pour interdire la mise en ma@he du systéeme en cas d’'issue
ouverte ou d'anomalie d’autoprotection. Cette configuration qgasme peut étre modifiée lors de

linstallation. @,
Exemple : mise en marche avec issue n° 2 ouverte. (be
Ordre de marche Fermeture de l'issue Orgm de marche Fin de temporisation

B

de sortie

‘&Q 2 R
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“bip, issue 2 QS “bip, “bip,
ouverte” O marche” marche”
&
&
@
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INTERROGATIONQI@E L’ETAT DU SYSTEME

La comm r%e INTERROGATION
ETAT SYSTEME permet de consul-

: ter a togf'moment :

e 'état de la pr&ection intrusion,
®les éventuo s anomalies.

ba signalisation vocale

Exemple

‘bip état systéme marche groupe 1”
‘bip anomalie tension détecteur 12”

b La centrale est équipée d’'une synthése vocale qui permet une signalisation de 'ensemble des opé-
rations d’exploitation du systeme par des messages vocaux clairs et compréhensibles par tous.

IS
N
B
(9]
)
&

PERSONNALISATION DES SIGNALISATIONS VOCALES

& Certaines signalisations pré-programmeées
peuvent étre complétées par des messages
vocaux personnalisés enregistrés par I'utili-
sateur (20 personnalisations max.).

Notamment, le message d’identification d’'un
détecteur (intrusion, incendie) peut étre com-
plété par un message précisant 'endroit ou le
détecteur est installé.

Exemple :

@ Message pré-programme :
“Détecteur 12”

® Message apres personnalisation :
“Détecteur 12 Salle a manger”
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SIGNALISATION DES COMMANDES DE LA PROTECTION INTRUSION@

Ly

Chaque commande de la protection intrusion
est signalée a I'utilisateur.

. . S
rendre une commande silencieuse en |gfai-
sant précéder d’'une commande partic@re.

% La signalisation vocale des commandes @Q
peut étre supprimée ou remplacée par de Exemble : t?’
simples acquits sonores par paramétrage ple: ( “bip marche pagfelle 1” )
de la centrale. O
% La signalisation des commandes peut étre )
reportée sur les sirénes (signalisation Q’\\
visuelle et/ou par acquit sonores) par paramé- =$° iy
trage de la siréne. Q@ |-
Lorsque des signalisations sonores sont Y =
conservées, il est possible a tout instant de =
&
\00)
% . SIGNALISATION DES ANOMALIES &
— Chaque appareil &
= signale également La centrale signale vocalement toutes les Exemple 8?
localement sa anomalies mémorisées apres les commandes &
propre anomalie suivantes : _ “bip @aQrche partielle 1
et @ marches (marche, marches partielle ou par big@tecteur 1 issue ouverte
groupfas), . . . | @ anomalie tension détecteur 12 chambre”
® arrét (pas de signalisation de l'état des g\\
issues), 2
@ interrogation état systéme. \Q,‘O
*~ =3
$
S .
& -
X —
$
&
Q@
SIGNALISATION DES AL&‘F{MES
XN
Les alarmes survenues de % la derniére Exemple :
mise en marche sont mégsorisées dans la —
mémoire d’alarmes et sighalées vocalement b’?’p IA’;‘T';/” i 7  etootour 12
par la centrale lors d’ung commande d’arrét C;anbre @ o TR e U st
du Sy,Steme' s bQ) . s bip, le 27/11 a 16 h 12, autoprotection siréne 1”
La mémoire d’alarme peut contenir jusqu’a 10
alarmes ; ceIIes—c&') ont signalées de la plus
récente a la plugancienne.
$
CSD iy
- =T
§'bo -
N .
CO¥SULTATION DU JOURNAL D’EVENEMENTS
N
K@ 'journal d’événements contient les 500 der-  Une consultation des principaux événe-
Sniers événements survenus dans le sys- ments peut s’effectuer également grace au
S teme. clavier et a la synthése vocale de la cen-
.o° Le journal d’événements enregistre : trale.
N s < . .
o%\ ® les changements d’état de la protection Exemple de consultation vocale :
K intrusion,
[ @ les alarmes, "bip, le 28/11 & 17 h 57, intrusion groupe 1 détecteur 12
RY @ les anomalies, chambre”
2 @ la modification de configuration du systéme. " bip, le 27/11 & 16 h 12, autoprotection siréne 1"
@Q’ "bip, le 26/11 & 8 h 45, marche groupe 1"
@ "bip le 25/11 a 22 h 30, anomalie tension commande 1"
o
o
&
NG .
o = ’
\Q =
9 :
2
& - =
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Les différents modes de fonctionnement

Le systéeme posséde 3 modes de fonctionne-
ment distincts :

@ le mode Installation

pour linstallation et la maintenance du sys-
teme

@ le mode Essai

pour I'essai fonctionnel du systeme

@ le mode Utilisation

pour l'utilisation quotidienne du systeme

Le passage d’un mode a l'autre s’effectue de
la maniére suivante :

[HRA = code installateur
MMMM = code maitre

>

Les codes d’\qj&cés

s}
Les différentes fongtions et commandes du

systéme sont prot§gées par des codes d’ac-
cés distincts : @

o 1 code MAITRE,

e 1 216 cog@s SERVICES,

e 1 code INSTALLATEUR.

S

>
CQfSE MAITRE

Leftode Maitre est destiné a l'utilisateur prin-
al du systéme.

Si permet :
@ I'utilisation compléete du systeme (toutes les
commandes),
@ 'accés au mode ESSAI et au mode UTILI-
SATION,
@ la commande a distance du systeme par
téléphone,
@ le contrOle (autorisation ou interdiction) des
codes Services.

10

&
R
g
&
o>
&
P2 Pour des raisons de %E’urlte, la
centrale passe autgimatiquement
en mode utilisatiohgéu bout
de 4 heures. ©
# 1 ##

CODES SERVICES

Les codes Services sont destinés a des utili-
sateurs occasionnels (personnel de service,
employés, etc.).

lls permettent une utilisation réduite et tempo-
raire du systeme :

® des restrictions d’accés a certaines com-
mandes ou a certains groupes sont program-
mables pour chaque code service,

@ chaque code Service peut étre autorisé ou
interdit & tout moment.

CODE INSTALLATEUR

Le code Installateur est destiné a l'installateur.
Il permet d’accéder a 'ensemble des opéra-
tions d’installation, de programmation et de
maintenance du systeme :

@ 'accés au mode INSTALLATION,

@ la maintenance a distance par téléphone.



Apprentissage des appareils du systéme

Lapprentissage consiste a enregistrer dans
la centrale tous les appareils faisant partie
du systéme.

Lors de lapprentissage, la centrale affecte
automatiquement un numéro a chaque
appareil afin de l'identifier.

Pour les détecteurs d’intrusion, c’est lors de
l'apprentissage que s’effectue les choix :

e du groupe de protection,

o du type de déclenchement (immédiat ou
temporisé).

Exemple

Q

:

Paramétrage des appareils du systeme

Le paramétrage permet de modifier les
options de fonctionnement des appatreils.

Chaque appareil posséde une configuration
pré-programmée en usine, correspondant & EN

une installation standard. <&

Q)bo
N
&

&
L @Néanmoins, 'ensemble des paramétres

@%s appareils peuvent étre modifiés, offrant de

arge possibilités pour une installation person-
2" nalisée en fonction du site & protéger.

PRINCIPE GENERAL DU PﬁqﬁAMETRAGE

Chaque parametre est repéré par@ Numéro.
Pour chaque parametre, il est pagsible de pro-
grammer une Valeur parmi @&eurs valeurs
possibles.
Le principe général cons@% en une saisie du
numéro a modifier suivi@e la valeur choisie.
¥
O@\
o

)
&
N
F
o
Exemple &

Paraméftage de la temporisation d’entrée
a40 s&omposer

&
&
S
<
S
Oo') .
b@Q RELECTURE DU PARAMETRAGE
Y
4 [@ OO @® @B ®® j
) ¥ )
& S
S numéro de
¢ parameétre
o
&
(§0
&
9
ol

11

Le paramétrage s’effectue a partir du clavier
de la centrale ou depuis une interface de com-
mande. Lergonomie générale de programma-
tion est la suivante :

début  séparateur validation
(Y) 5 ’l!) OO0 ®&®
A
numéro de valeur de
parametre parametre
[@ D ® DO BB
I\ \
2 : paramétre valeur de la
dela temporisation
temporisation d’entrée : 40 s
d’entrée



S aux différentes fonctions proposées dans un
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Les transmissions téléphoniques &
9
La centrale-transmetteur intégre un transmetteur téléphonique permettant deux types de transmi@ns :
* les transmissions vocales vers un ou plusieurs correspondants particuliers, Qé\"'
* les transmissions digitales vers un centre de télésurveillance. 6&}‘

Transmissions vocales vers unibar'ucuher :
le correspondant décroche ﬁh combiné et
écoute les messages voca@\( délivrés par le
transmetteur téléphonique 3&3 acquitte* l'appel.
N4

Transmissions digi@es vers un centre de
télésurveillance : %
le télésurveilleur §&code avec précision les
informations. QO

&

* Lacquittement du transmetteur arréte le cycle d’appel vers I@ numéros suivants.
&3

Cycle
(1)
prCirzglsal e
(3
NE
information

La commagaae a distance par téléphone
pour Putilisateur
&

N
Depuis un <§(gste téléphonique a fréquences
vocales, [Hilisateur peut appeler la centrale
pour :

e constilter ou modifier I'état du systéme,
° m&%ifier un N° de téléphone d’un corres-
pgudant (transmission vocale uniquement). £

5&s réception de 'appel, la centrale décroche,

Qutilisateur saisit son code maitre et accéde

menu vocal convivial.

12
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L’autosurveillance @@Q

Lautosurveillance consiste en un contréle permanent et automatique : §-’
* des tentatives de fraudes, é@
* de I'état de tous les appareils grace a la supervision. @

¥

RESISTANCE A LA FRAUDE b&
Les appareils de la gamme LOGISTY sont équipés de dispositifs de prote éﬁon complets
contre les tentatives de fraude. Q’\\
En fonction de l'origine et de la gravité de la fraude détectée, deux niveaux&ALARME AUTO-
SURVEILLANCE progressifs peuvent étre déclenchés. \q,Q

Autoprotection Détection d’une tentative d’ouverture ou de démontage .

S \ . | Niveau 2
mécanique d’un appareil du systeme. 0?

O
Détection d’'une tentative de brouillage susceptibl§
de perturber les liaisons radio. 2
Deux niveaux de brouillage sont détectés : (\\?Q

Autoprotection radio || « brouillage fort : une partie des fréquentgb\

de transmissions brouillées o Niveau 1
* brouillage total : toutes les fréquenqgé de transmissions Niveau 2
sont brouillées @
D
Détection d’une coupure de la Ii@ téléphonique.
Le niveau d’alarme généré dégand de la durée de la coupure
Autoprotection ligne || détectée : ~
téléphonique — : ;
* coupure courte : mfenQ&e a 1 minute Niveau 1
* coupure longue : sgézérieure a 15 minutes Niveau 2

$
* Détection d’une‘zs&herche frauduleuse de code d’acces.
Recherche frauduleuse || Lorsque plusieyfs codes différents sont saisis pour tenter de || Aucun déclenchement
des codes d’'accés découvrir un cé: d’acceés, les claviers se bloquent pour une || d’alarme
durée déter@inée.
Q.

IS

Niveau 1 : sonnerie en puigs%nce pendant 15 s

Niveau 2 : sonnerie en p(blksance pendant 90 s
N

¥

&
SUPERVISIO&@

La centrale sugetvise 24/24h tous les appareils du systéme sauf les télécommandes.
Si une anomgffe apparait, la centrale la mémorise et la signale lors d’'une commande du systeme.
O

Type d'zv-omalie

Ano@e tension H Indique que I'alimentation d’un appareil doit étre changée. ‘

|
|

Ann’gﬁ%lie liaison radio H Indique une perte de liaison radio entre un appareil et la centrale. ‘

§’ Anomalie Indique que le contact d’autoprotection d’un appareil n’est pas dans son état normal
" Autoprotection (appareil mal fermé par exemple).
Issue ouverte H Indique qu’une issue est ouverte lors d'une mise en marche du systeme. ‘

Indique qu’une issue est éjectée a la fin de la temporisation de sortie apres une

Issue éjectée ) R
commande de mise en marche du systeme.

Anomalie ligne Indique que la ligne téléphonique n’est pas disponible (ligne coupée,
téléphonique prise débranchée, ...).
13



Précautions a prendre avant toute installation

DIAGNOSTIC DU SITE RADIO AVANT INSTALLATION @Q
Avant de réaliser une installation et de déterminer 'emplacement de chaque appareil, un g'la-
gnostic préalable du site sur le plan de la propagation des transmissions radio est éres-
saire. Notamment, certains points spécifiques a la typologie des locaux doivent etrefprls en

compte avec soin : «‘;7
o les distances ou surfaces a surveiller, (ob
@ les matériaux utilisés, N
@ la modification de la configuration intérieure de I’habitation. ~o
Ny
Néanmoins le choix de 'emplacement des appareils est un facteur determln de la fiabilité de
linstallation.
C’est pourquoi nous vous recommandons d’effectuer une étude approtbndle du site.

o
Tout matériau métallique représente un obstacle a la bonne pl;gpagatlon des transmis-
sions radio et est susceptible d'influencer considérablement la Ilal@n entre 2 appareils.
Ainsi les cas suivants doivent étre évités :
@ pose d’'un appareil a proximité de matériaux métalliques, appg?t’ents ou cachés,
@ pose de la centrale au voisinage immeédiat d’autres appar%'gy’ électriques ou informatiques.

&

N
VERIFICATION DES LIAISONS RADIO LOB’S DE LINSTALLATION
Pour une bonne fiabilité des liaisons radio dans le tQﬁlps il est impératif, une fois que tous les
appareils ont été installés, de vérifier chacune d&s liaisons radio, comme décrit au chapitre
“Vérification des appareils et des liaisons radio”. <

\@ro
X
,\Og Le non respect de ces instructions peut?é?ﬂrainer la détection de pertes de liaison radio
= aléatoires fréquentes entre les diverso@pareils.
N
N
@

RECOMMANDATIONS S

Tout accés aux composants iru\é}nes peut endommager I'appareil par décharges d’électricité
électrostatique. &>

Lors d’'une intervention sur I'dppareil prendre les précautions suivantes :

@ éviter tout contact, diregPou par l'intermédiaire d’'un outil métallique, avec les composants
électroniques ou les parj.(iygs meétalliques des borniers de connexion,

o utiliser des outils no@nagnethues

e avant d'accéder auX composants internes, toucher une surface métallique non peinte telle
qu’une canallsatlorb@eau ou un matériel électrique relié a la terre,

@ limiter au maxipidm les déplacements entre deux accés aux composants internes. Sinon répé-
ter 'opération ¢fdessus avant chaque nouvelle intervention sur 'appareil,

@ si vous dev,gi retirer une carte électronique, placer la dans un boitier ou un sachet antistatique.

14



Préparation

&
S
@ 1 tournevis cruciforme, K
0%\0 ® 1 petit tournevis plat, &
@%\J”_ @ 1 pince coupante, Q@
v\é("’ : e 1 pince a dénuder, g
B 2 @ 1 perceuse avec un foret de @ 6 mm. @
1= 2 @
(ob
¥
%)
Ouverture de la centrale &
N
K
@ Pivoter le logo Logisty vers la gauche afin d’accéder a la vis de fermeturé‘.
@ A l'aide d’un tournevis cruciforme, dévisser la vis de fermeture. \}q’
@ Glisser le capot vers la gauche puis le soulever. g SQ
O
B —
~$ -
o o S—
—
—— -
= B
-
-n
-
e
-
Vis de fermeture dessous
Tournevis plat
(%)
S
N
$
Q@
Descriptif 5
Y &
&
@ Centrale-sirene-transmetteur
18
? ] srre
Sorties relais 31Q( T
0,5A24VAC \(b
oulA30VDC ! @ R @'merehis]
s 'bemcen}a\e
N R
Entrée type NF
Pour raccordement 1 )3 Entrée
de conducteurs libres de { 2 § Autoprotection
tout potentiel uniquement Q) Haut-parleur
de synthése vocale
Voyant de
signalisation
AMn
4
'\\c’ﬂBIoc T
§ d’alimentation -t ‘
Q -k
N . - B
Qb Carte amovible
\\,o - Clavier de
& commande
QO - - -
b\q, Connecteur -
de liaison - -
: 0 téléphonique )
\‘b
)
@@ Microphone
00 Vis de fixation
@Q’ d'autoprotection
Q
éo
®0\0 A Ne pas raccorder la ligne téléphonique a ce connecteur prévu pour le téléchargement.
>
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A A

L
Q

Alimentation

(D Positionner le bloc d’alimentation sur les
rails de guidage situés en haut & gauche du
boitier.

@ Glisser le bloc d’alimentation vers la droite
jusqu’en butée, le bloc d’alimentation est ainsi
verrouillé.

@ 10 s environ aprés la mise sous tension,
attendre le message vocal de la centrale ci-
dessous :

a 0 h 0, mode installation”

Pour enlever le bloc d’alimentation, appuyer
sur la touche de déverrouillage et glisser le
bloc d’alimentation vers la gauche.

® déconnecter I'alimentation,
@ attendre 2 mn,
® brancher de nouveau l'alimen

® verifier 'énonceé correct du méessage.

Touche de
déverrouillage

A la mise sous tension, la c%ﬁ’ale se trouve automatiquement en mode installation.
Q

Q
§
@)
O

(S
Désignation des touches du clavier de la centrale

Une planche d’éti

clavier de la cenjyale.

ttes adhésives fournie avec les notices permet de désigner les touches du

e Sila progra@ation “configuration 1 usine” des touches correspond au choix voulu, coller I'é-

tiquette séri

g,@)hiée “Configuration 1” sur le clavier de la centrale.

® Si cette génfiguration ne convient pas au client, il est possible de choisir la configuration 2 en
utilisant I '?quette sérigraphiée “Configuration 2” ou de personnaliser les touches de commande
individgﬁ%

ement (cf. § Paramétrage avanceé).

@

[C'] (configuration usine)] [CZ

“

commandes
en acces codé

commande
en acces direct

Recouvrir I'étiquette C1 ou C2 du film de protection.
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Préparation o

N
O
- - - Q’
P Modification de la date et de 'heure &
o¥ o
N S
9»(?"’~ 3 MODIFICATION DE LA DATE \q?
« e Tous les événements (alarme, anomalie...) mémorisés par la centrale sont horodatés aﬁ@%e faci-
= b liter le diagnostic. R
&
@ Pour programmer la date, composer : @b
q;\) DO ® OAO £ OO € OAO @@j 27 2 cato
T
™ 1 T T &
jour mois 2 derniers N 1
chiffres de l'année N :
@O i -
Exemple : pour programmer la date du 15 février 2006, composer 60“’"
o
(® DO ® DO B D ® OO PB| 5 | bple 52206
™ K4
& [ W
(b 1
N [
@ Pour relire la date programmée, composer : QQQSO
3 o 2
(® 2@ ® ® ®® | &
%)
™ o |
N\Z =
L =
$ -
F
$
MODIFICATION DE L’'HEUR
, @
@ Pour programmer la I’heure, cog'rposer :
$ ‘bip + énoncé
® DD ® OO ®LHO ®P)
T 4
heure O minutes =t
S i
N4
Exemple : pour progrgfnmer I'heure & 11 h 07, composer :
® 2D ®HD ® DD ®P®| b 11h7"
TS %)
™ S -4
o !
& —
P
@ Pour rglire I'heure programmée, composer :
®DHD D P ®D)
‘o
N i
Ry ;
OQ = i
Qb
N
2
Qo
6\@ ,\“’_'2\ Il est nécessaire de reprogrammer la date et 'heure apres une déconnection
_{D\‘z’ P de l'alimentation supérieure a 10 s.
.
o
@@
Q)(')o
&
N
Q’b
N
9
&
v

s .



Apprentissage des appareils a la centrale

C‘(}}&

Lapprentissage permet d’établir la reconnais-
sance d'un appareil (télécommande, détec-
teur...) par la centrale.

Pour chaque appareil appris, la centrale attri-
bue un numéro d’appareil dans I'ordre chrono-
logique d’apprentissage.

Au-dela de 4 heures sans commande, @Q)

centrale passe automatiquement en maffe

utilisation (cf. § Changement de moqé” de

fonctionnement). <@
o0

P

&

* Pour effectuer les opérations d’apprentissage, la centrale doit étre en mod@ installation.

* Lors de I'apprentissage, il est inutile de placer le produit & apprendre a gﬁ)ximité

de la centrale, au contraire nous vous conseillons de vous éloigner qu%@ue peu

(placer le produit a au moins 2 meétres de la centrale). é"

9

2

Apprentissage d’une télécommandess

[ ‘bip, commande X” 3’(0"

: @
; - - &
- >

&

- Q0

/x i - ; &

¥ puis (#5)
B

3

1) Appui sur
* puis # du clavier
intégré a la centrale

10 s max.
i i

Y

2) Appui maintenu
sur “OFF” jusqu’a
la réponse de la centrale‘Q

3) La centrale confirme
par un message vocal
'apprentissage de la télécommande

Reporter 'apprentissage de I%{ou des) télécommande(s) sur la fiche d’installation a la fin de
—» la notice. @

&
&
0
Apprentissag\g>°d’un clavier de commande

Pour étre appris, le &gvier de commande doit obligatoirement étre en mode installation.
@ Prendre le cIaV|§\

@ Dévisser la we,(de verrouillage située sous la tranche inférieure du clavier (cf. Fig. 1).

® Ouvrir le C|a#I r aprés avoir dévisser les 4 vis situées au dos du clavier (cf. Fig. 2).

@ Clipser ledBloc lithium sur son support de fixation (cf. Fig. 3).

® Ref;§gr le socle et visser les 4 vis.

Fig. 1 i\(b Fig. 2
Face avant p———> \\0 ’ P iy
S N
P e b\\,Q N
o w0 Vis de e
| = : : § fermeture Bloc lithium
] A A Y du socle
| - @
= O
R
; &
li Vis de
verrouillage R Languette de
> Eggr‘:g‘ée verrouillage
So%ésQ
00 Pion d’autoprotection
@
&
’}Qr
O\Q /\@_0;\ Pour des raisons de sécurité, a la mise sous tension, le clavier passe automatiquement
%:? = en mode utilisation.
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O

Q
® A la mise sous tension, le clavier est en mode utilisation, pour le passer en mode installati%djl
0%©° e N
S,\«P’- _ composer sur le clavier de commande : (‘(,@(@‘(@(@ @ D x@‘(@j £
= ; Y\\« \ é’b
o 2 B £
- B (DDDD B B Pw) 9
™ &
@ Réaliser 'apprentissage en composant la séquence suivante : ;\g;
Q
@\
[ ‘bip, commande X” ] ‘DQ
o
/ $
i i @
R i : e i &
- o - $
- \
- &>
. o= . &
Bpiss) | S5 N
i\\\ %“\ 10 s max. @{b
! < > | o°
1) Appui sur 2) Appui maintenu 3) La central <'e%)m‘irme
* puis # du clavier sur “OFF” jusqu’a par un mes&e vocal
intégré a la centrale  la réponse de la centrale I’apprent@ge du clavier
0
Reporter 'apprentissage du(des) clavier(ségﬁr la fiche d’installation a la fin de la notice.
o
§
S
La centrale signale une erreur de ma&@ulation par 3 bips courts ; dans ce cas, reprendre la
e phase d’apprentissage a son débutS
&
Q@
P
N4
&
N
Q)
3
L] , / &
Apprentissage d’un détecteur de mouvement
O
Lapprentissage d'ugrdétecteur de mouvement implique le choix du :
@ groupe de proteétion de 1 a 3,
e type de décle@hement : immédiat ou temporisé.
@ Prendre Ie(b\ﬂmecteur de mouvement.
@ Ouvrir lg$oitier du détecteur en desserant la vis de verrouillage avec un tournevis cruciforme
(cf. Fig. 13>
3 Congicter le bloc lithium en respectant le sens de branchement indiqué par la fléche de repé-
rag(i\@ . Fig. 2).
o Fig. 1
S
he test Lentille d €
ST oy Y Flche de
N
22X
(9] Voyant
R test
& & tontte
- \(b
\fb
o
$
S
Py Vis de.
verrouillage Languette de verrouillage
& Le clignotement régulier du voyant rouge derriére la lentille est normal tant que le détecteur

= n’est pas clipsé sur son socle.
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o® >
N
S E
N\ -
“détecteur X”
<
R
- - \ -
/ \ Q
N4
H u (
* puis # E : W \% u \D
v\\m\ ‘\\N\ 10 s max. { \ » -\
1 1 ®
9
1) Appui sur 2) Appui maintenu 3) La centrale La centrale 5) La centrale
* puis # du sur la touche “test” du attend le choix ttend le choix confirme par
clavier intégré détecteur de mouvement du groupe de 1 a 3¢ de la temporisation : un message vocal
a la centrale jusqu’a la réponse Le choix s’effectu 0 : immédiat Fapprentissage
de la centrale par appui sur le 1 : temporisé du détecteur
clavier de la ceagﬁé]e Le choix s’effectue
($) par appui sur le
Q)Q clavier de la centrale
£Q
S@
W La centrale signale une erreur de manlpulatgn par 3 bips courts ;
< = dansce cas, reprendre la phase d’ apprergssage a son début.
O
[}
Q
N
® Reprendre la procédure d’ apprentlsgg‘ge pour tous les autres détecteurs de mouvement si
nécessaire. 0
Q»@
P
N4
&
N
O
O
[}
Ny
¥
S
O
&
&
&F
)
§'b
N
A\(b
N
Y
\\;Q
Qb
N
2
O
2>
&
N0y
\(b
Q
$
§
o
&
NG
o
N
;5:)@ Reporter 'apprentissage du(des) détecteur(s) sur la fiche d'installation a la fin de la notice.
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Apprentissage d’un détecteur multicontact @oﬁ’

oo%\o %
fp\z" - Lapprentissage d’'un détecteur d'intrusion implique le choix du : q>§
\‘A‘é £ @ groupe de protection de 1 a 3, N
= i @ type de déclenchement : immédiat ou temporisé. ‘é@’
@ Prendre le détecteur multicontact. Q?P
(@ Dévisser la vis a laide d’un tournevis cruciforme (cf. Fig. 1). ‘Q)b
® Déclipser le capot du socle (cf. Fig. 2). ,\‘é}
@ Connecter le bloc lithium (cf. Fig. 3). @Q
La connexion du bloc lithium s’effectue par clipsage (cf. schéma ci- dessou SUne fleche de repé-
rage sur le bloc lithium indique le sens de branchement. é\.
O
%
o
Fig. 1 O Fig. 3
Fiches
du bornier
pour contacts ———
externes
Flechede ___— |
repérage
Bloc lithium —— >
~
& A la mise sous tension, le détecteur@ﬁectue un autotest. Si l'autotest est :
P * correct, le voyant s’éclaire 2's, &§
* en défaut, le voyant clignote t%u@és les 5 s.
N
N4
® Réaliser 'apprentissage e&%omposant la séquence suivante :
“bip, détecteur X,
“detecteur X” groupe Y,
immédiat
‘ou temporisé)”.
= o - - - -
&
\'27
@® @ @7‘ DD @a®
RN ey Presy
R H ) 2\
i\& 10 s max. | NG \ \
A§Appui sur 2) Appui maintenu 3) La centrale 4) La centrale 5) La centrale
puis # du sur la touche “test” du attend le choix attend le choix confirme par
Dclavier intégré détecteur multicontact du groupede 1a3. de latemporisation : un message vocal
2 ala centrale jusqu’a la réponse Le choix s’effectue 0 : immédiat Fapprentissage
bQ de la centrale par appui sur le 1 : temporisé du détecteur
o clavier de la centrale  Le choix s’effectue
.O par appui sur le
2 clavier de la centrale
Qo
2
(bb W La centrale signale une erreur de manipulation par 3 bips courts ;
-q,\ < == dansce cas, reprendre la phase d’apprentissage a son début.
&
@@
& ® Reprendre la procédure d’apprentissage pour tous les autres détecteurs multicontact si
o nécessaire.
&
NG
o
N
;5:)@ Reporter 'apprentissage du(des) détecteur(s) sur la fiche d'installation a la fin de la notice.
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. "I\ Q
Apprentissage d’une siréne &

O R . . e . . . &
‘va = Pour étre apprise, la siréne doit obligatoirement étre en mode installation. <
\‘A‘b i A la mise sous tension, la siréne est en mode installation. @O&QS .
= @ Prendre la siréne. ‘ff‘ﬁv@-
- k i W Q=
@ Oter la vis de serrage du socle (cf. Fig. 1). - -
@ Dévisser la vis de fermeture de la trappe d’alimentation (cf. Fig. 2). ¥
@ Soulever la trappe d’alimentation. 2
® Glisser le bloc d’alimentation jusqu’en butée, afin de verrouiller la connexmn\@(cf Fig. 3).
&
Fig. 1 Fig. 2 FiQ'3
Q
Flash Haut-parteur J ~ Touche ge Sens de verrouillage
* f —! ,f 'l déverrouifge de l'alimentation
%
i \ % = roo“ ——
== Vis de \0 = i N\ ;
fermeture o ]
e B
? * .\ trappe
Socle Pion Vis de serrage
d’'autoprotection du socle Trappe
.. e
=il
& A la mise sous tension, la sirene émet un bip long @K
et passe automatiquement en mode installation \\@ o
(son autoprotection est inactive). boi‘ d,autop'%?ecﬁon Touche test
® Réaliser 'apprentissage en composa@la séquence suivante
[ “biiiiip” ] ( “bip, siréne n°”
- . - .i
Ny
i P ¥ !
\ SR i
™ s U |
4 !
! 10 s max. H
§ i i
1) Appui bref s Y 2) Appui maintenu 3) La sirene 4) La centrale confirme
la touche “te! sur “OFF” confirme par en énoncant le n° de la
dela sirénebo jusqu’a la réponse un acquit sonore sirene
Q° de la centrale 'apprentissage
R@‘Sorter lapprentissage de la (ou des) sirene(s) sur la fiche d’installation a la fin de la
&@otlce
La centrale signale une erreur de manipulation par 3 bips courts ; dans ce cas, reprendre la
phase d’apprentissage a son début.
§Q
'\ y - L] - , -
¢ Veérification de apprentissage
> Lors de la vérification des appareils appris, la centrale énonce vocalement dans I'ordre :
'fb\ @ les commandes,
&> @ les détecteurs d'intrusion,
& @ les sirénes.
o@ Pour relire 'ensemble des appareils appris, composer :
¢
g . A EB)(
& (® D ®® |
,}Q’ QQ“ ‘ “bip, commande 1, bip, commande 2,
N ' == bip, détecteur 1, groupe 2 immédiat,
= i bip, siréne 1”
0@0 Exemple de relecture : = 2
v i

",
B
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Paramétrage principal

Q nombre de chiffres

&

N
00

Pour assurer un fonctionnement correct, tous les parameétres de la centrale sont preprogramme,?
en usine. Chaque parametre peut étre modifié a I'aide du clavier de la centrale. &
Certains paramétrages entrainent une non conformité de la centrale par rapport aux emggﬁbes
de la marque NF&A2P.

Les paramétrages obligatoires dans le cadre du respect de ces exigences sont mdmue@%ans la

présente notice par le logo @ g
& )
)
Le non respect de ces paramétrages engage la responsabilité de l'installateur. @b
;\'g,
R
S
Q
LY.L ] - QO
Modification des codes d’acces N
EY

Si linstallation comprend un(des) clavier(s) de commande, les modlflqgtlons apportées au clavier
de la centrale doivent étre répétés normalement sur le(s) clavier(s) d@ommande

Afin de préserver la confidentialité de l'nstallation, il est necessalre;é% modifier les codes d’acces :
@ le code maitre destiné a l'utilisateur, (0

@ le code installateur destiné a l'installateur, Y

@ les codes services destinés a des utilisateurs occasmnn%?

La modification du code maitre peut s’effectuer dans Iegas modes de fonctionnement.

¢
o
© ou s> «Zou »
O K« S O
wo g e © (o@’ N 5
\\“\9 ) \Q) i N\
X
o _-bOQ : e
¥
&
$
&

NOMBRE DE CHIFFRES Q\& CODES D’ACCES
Avant de modifier les codes d’a;%& du clavier de la centrale, il est indispensable de déterminer

le nombre de chiffres des co d’acces.
§
Q)
La modification du n&ﬁobre de chiffres doit s’effectuer a partir des codes d’acces usine
¥
Lextension du nort%é:e de chiffres s’applique pour :
@ le code maitre@’ Nbre de Code usine
e les codes sgfvices, chiffres | installateur maitre
® le code inogallateur. 4 1111 0000
o 5 11111 00000
Pour (|3§:ifier le nombre de chiffres, composer : 6 111111 000000

@* ©@® ‘\P \?'D\?Dj @ Pour répondre aux exigences
M T @25 NF8&A2P, en usage extérieur, le

‘ code d’acces doit comporter 6 chiffres.
(de 4 a2 6)

Exemple : pour étendre a 6 chiffres les codes d’acces, composer :

[p DD B ® BB
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&
- - - - 0
Modification des codes d’acces (suite) &

WL N &
9<|>" i MODIFICATION DU CODE MAITRE ,g}’
- = Pour modifier le code maitre, composer : ‘,@Q
(D000 ® ®® ® OOOD ® OO0 BB®) &
1 Iy A A
mp ) ) 22
ancien nouveau nouveau \\Q)
code maitre code maitre code maitre OQ
N
Code maitre usine : 0000. \q,Q
A
Q
Exemple : pour remplacer le code maitre usine “0000” par un nouveau£ode “1234”, composer :
s
(POO® ® ®® ® PDOD ® PDOE PP ) W
v\\“ \ Q\'
\)@fo
'
Qo o
N
[60) OQ(’O
A Ne pas oublier de changer aussi le code maitre gfr les autres claviers de l'installation.
S0
&
\Q)fo
h
boi\
@
MODIFICATION DU CODE INS\&LLATEUR
N
@
& Avant de modifier le code ins@teur, vérifier si la centrale et le clavier de commande sont
- q q S
en mode installation. 0
En mode installation, le vogant de la centrale clignote a 2 reprises toutes les 10 s,
dans le cas contraire, cafiposer sur les 2 appareils les séquences suivantes :
Q
000 D@ PP)
) A o
code maitre &
. (o)
puis, . . .
o° M 0P N
Eﬁ,@()z?{é\% B D B @j Ve = g
L g'( E £ 9'( :
Q\;\\\ < N\ i w :
;ﬁnstallateur - :
N
A\(b
@uc’r modifier le code installateur, composer :
>
b\v%,?i,)i)i) ® DD ® OO0 ® OOOOD ababj
S ) )
%\\' ancien nouveau n(_)uveau
QO code installateur code installateur code installateur
&
-q,\(b Code installateur usine : 1111
.
Q
@@
@90
&
NG
@
Ny
O
&
o
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Ny
O
< Q0
o Parametres de la centrale &
O
WL &
9<|>" ' TEMPORISATION DE SORTIE \q}"
- Pour modifier la temporisation de sortie, composer : ,@Q
- Z
g ) ) . . ‘bip + énoncée S
® ® ® OO ®®) &
™ i &
de0a90s NG
Q
Temporisation de sortie usine : 90 s - Q\O
Q(b
; <
TEMPORISATION D’ENTREE X
Pour modifier la temporisation d’entrée, composer : qo”"
ya< T Y™ Ve Ve Y™ o™ ‘bip noncé
(’lp 2 & \)‘;) \?D\?Dj des cliffres saisis”
RN
T 5 K
de0a90s &
@
Temporisation d’entrée usine : 20 s @ =
&
o
&0
MESSAGE D’IDENTIFICATION VOCAl‘é}?)ES DETECTEURS (20 MAXI)
Afin d'identifier plus facilement les détecteurs fntrusion, techniques, incendie), il est possible
d’enregistrer un message vocal personnalisé{@me durée maximum de 3 s.
Y
3‘3 Attendre I'éclairage du voyant vert av@g‘l de parler dans le micro.
£ e
N
@
@ Pour enregistrer le message, ;\@mposer :
((:@ ®® ® OO (iﬁqenregistrement du message” (#) ‘récitation du message” (:Dj
= T s A
— w n° de détect@ir parler devant
- de 01 a{b le microphone
N
s @
:: = Exemple de mess@?é personnalisé, composer :
(@)
@ ©OO® ® @OD “salle & manger” #  ‘saleamanger  (
(P 6)(6) ‘<§) (1)) ? # ‘salle & mangei #) ‘salle & mangei @j
‘s\; \ (DU'
OQ n° de
§b détecteur
) Pdh(br vérifier le message d’identification, composer :
é‘i‘? ©®® ® @ JP *® #H ‘Q?D"\?Dj “bip, salle & manger”
bQ ‘Q“ \ T
o> n° de
.O détecteur
S
2 &
(o]
R
&
- \(b
é}(b
@@
@90
&
NG
o
N4
O
&
v
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- - L] y Y & L] 0
Parameétres de la transmission téléphonique &

CYCLE D’APPEL Cycle

Il est possible de choisir :
@ 3 numéros distincts, Cycle
@ le type de transmission principal

(particulier ou télésurveilleur).
N
No ‘_// Q ‘
information ® Q\O ®

PROGRAMMATION DU CYCLE

NUMEROS D’APPELS 3
Lors du déroulement du cycle, la centrale contacte jusqu’'a 3 naﬁéros de correspondants dis-
tincts. 2

Les numéros de correspondants sont respectivement enreg@%és dans les mémoires 81, 82 et
83. &

Pour programmer les numéros, composer : N

“~

E’p <®<? @ OO /’D’Dj [ 'bipg.g,'+n°du ]
1

corrggpondant”
L

N° de téléphone o))
(20 chiffres max.) )
@ : 1* numéro
2 : 2° numéro (%)
N
@ : 3 numéro &
N

O
Exemple : n° 04 76 45 32 32 pour k&1° correspondant, composer :
IS

[® @D ® P DF P® DD PD ®D
‘{\_\ §®
O
S

VERIFICATION DES NUREROS D’APPELS
¥

> ) - .
— > La relecture deg$ de correspondants s’effectue uniquement pour les transmissions

¢
vocales. >
&
(}'D
Pour relireod%s numéros de téléphone des 3 correspondants, composer :

( ( ( ( H)( “bip long + n° du
("p @? ® P ®®j correspondant”
D
R L

NS
9 ™
Q D : 1° numéro

N }
S (2 : 2° numéro

3 : 3° numéro

Reporter les choix effectués sur la fiche d’installation a la fin de la notice.
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Paramétrage principal @

LN
Q’()
N TYPE DE TRANSMISSION R
oo?«,(\o Composer sur linterface : @'g’
wp.\'\f = “Bip long + GnoRd
S, (® DD ® OB OO B O BB des choix eregliés”
- T [—— o
= h | _,/ g’”
&
|- SR
@
Protocole N° d'identification Ecoute R
e 0 = vocal (usine) (1) e de 1 a 8 chiffres si vocal (usine) e 0 = écoute inte@ellation inactive
e 1 = vocal sans acquittement (2)| |e 4 chiffres si digital Ademco (usine) Q
o 2 = digital Atral 1 ou contact ID ol= écoutﬁ'\ﬂterpellation active
e 4 = digital FSK 200 bauds e 5 chiffres si digital FSK 200 bauds (|a @ne de la centrale s’arréte
e 5 = digital Ademco 4/9 o 8 chiffres si digital Atral peffélant la période d’écoute)
e 6 = contact ID en appel vocal, le n° d’identification 0‘0“
e 7 = vocal sans “tapez *" (3) | | usine est 11 N

(1) appel avec acquittement obligatoire &
(2) appel avec acquittement non obligatoire (compatible avec un re’ponde@

(3) appel vers un particulier sans le message d'invitation ‘tapez *” 0?
Q
Qo
- N
Relecture du type de transmission : &
o
(® D@D ® ® ®D) &
I @
[ @
\09
L
i , §
NUMERO D’INFORMATION o3

Un numéro d'information optionnel permet@'informer vocalement un correspondant (portable du
propriétaire) sur tout type d’événement g‘ﬁ‘redondance avec les transmissions vocales ou digita-

les. S
Pour programmer le n° d’informatién, composer :

¥ “bip long + énoncé ]
® ®® ® OO $®) au'n® Gpiormaton”
T Q)\
™ N° de téléngé [ &
(20 chiffres ridx.) :
N
)

Relecture du numé@ "information :

(o ®® ®S®H BB
—

o
&
S
S

EFR&CEMENT D’UN NUMERO

O
B o0 oo © B®)
ST

D : 1 numéro

S
fo\\\ 2 :2° numéro
QO 3 :3° numéro
b\q’ @ :n° d'information

Reporter les choix effectués sur la fiche d’installation a la fin de la notice.




Microphone

> . L
MeE PARAMETRES DE LA TRANSMISSION TELEPHONIQUE

;

Parameétres de la transmission téléphonique (suit) @@QQ’

&
&
X
VERS UN PARTICULIER &
MESSAGE D’IDENTIFICATION VOCAL PERSONNALISE ¥
Afin d’identifier plus facilement le transmetteur téléphonique, il est possible d’enreg'gﬁ‘er un mes-
sage vocal personnalisé d’une durée maximum de 25 s. @
%)

ﬁ’; Attendre I'éclairage du voyant vert avant de parler dans le micro.

@ Pour enregistrer le message, composer :

S
S
£
Q
N4
i
§
2

U
j

\

(:p (6)(T) (#) ‘enregistrement du message” (#F) ‘récitation du message” 3@7
) 'y
O
O
)

parler devant le microphone

Q
Exemple : @q’

. B . “vous étes en ligne avec le  , “vous étesegyl ligne avec le
(:"P ® ﬂ \#) transmetteur de M. Dupont” @ transme?@éde M. Dupont” \i‘)j
N
L3

I

A

L e .
@ Pour vérifier le message vocal persq@allse, composer :
N

(ap OD B B @@j
R\

N
P
N4
&

MESSAGE D’ACQU|1TEM|3§ PERSONNALISE
Afin de faciliter I’interprétgnon du message d’acquittement du transmetteur, il est possible de
remplacer le message diprigine par un message d’acquittement personnalisé d’'une durée maxi-
mum de 10 s. ¥
% S
1\'_/\ Attendre I’écI%ﬁﬁage du voyant vert avant de parler dans le micro.
&
Q

@ Pour enregjstrer le message d’acquittement, composer :

\ ¥
(@ %?b (#) ‘enregistrement du message” (#) ‘récitation du message” (@j
i 'y
TS N
TS

A{b parler devant le microphone

N
ﬁ(emple de message d’acquittement personnalisé, composer :

N
S (4 YT g “vous devez acquitter le transmetteur de M. Dupont “vous devez acquitter le transmetteur de M. Dupont -
\ ’!@ . 6) 8) ‘\/#j en tapant sur la touche “0” de votre téléphone” ' ) en tapant sur la touche “0” de votre téléphone” ‘\/*j

T

L

@ Pour vérifier le message d’acquittement, composer :

$ (;D B ® B @@j
s

L

Reporter les choix effectués sur la fiche d’installation a la fin de la notice.
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Paramétrage principal

(€)
PARAMETRES DE LA TRANSMISSION TELEPHONIQUE @@QQ’
<

VERS UN TELESURVEILLEUR

APPEL CYCLIQUE

&
&
@ Pour modifier I'heure du déclenchement du 1 appel cyclique, composer : Q§'
oy

%)
® DD B® OO PP L
™ &S
Deécalage) &
e de 01 a24h,
e 00 : pas de 1* appel

N
R
\
Q
N4
x
1" appel cyclique usine : 12 h apres le passage en mode utilisation. Q,OQ

S

S
Exemple : le passage en mode utilisation a lieu a 9 h 00 ; pour@grammer ’heure de déclen-
chement de l'appel cyclique a 13 h 00, entrer la valeur 04 et cqorﬁposer la séquence suivante :

Q@
(® D> ® ®D ®®) &
™ &

e Pour modifier la fréquence des appels, composér

(0] .
;2
[@i;; DD ® OO ®®j
[

&

]
g
o
$
3

Jour )
ede1230]j &
e 0 : pas d’appel

S
\Q
S

Fréquence des appels cycliques usine : 10is par jour

P

>
&
N
L. 9 .
TRANSMISSION TELEPHSNIQUE DIGITALE DES MISES EN MARCHE/ARRET

Le télésurveilleur peut ré@evoir les commandes de mise en Marche/Arrét du systeme.
Pour modifier la transfhission des marche/arrét, composer :

(® D® B ®®)
1

\74]
&
éb Transmission
O
¥

e 0 : inactive
e 1:active

ﬁaniquSSion des marche/arrét usine : active.

Reporter les choix effectués sur la fiche d’installation a la fin de la notice.
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Pose et fixation des appareils o

?’»(\OV\ 60)

détecteurs.

Choix de ’emplacement des appareils i

(4
Le choix de l'emplacement des appareils est un facteur déterminant de la flabllltgde linstallation.
Il doit étre fait pour chaque appareil tenant compte du diagnostic préalable dussite sur le plan de
la propagation des transmissions radio (cf. chapitre “Précautions de I’insta(l}) ion” de la présente
notice). N
Il convient notamment de veiller tout particulierement aux points suivarc‘;t§ :

Tout matériau métallique représente un obstacle a la bonne %pagation des transmis-
sions radio et est susceptible d'influencer considérablement la I@@;on entre 2 appareils.

Ainsi les cas suivants doivent étre évités : o

@ pose d’'un appareil au voisinage immédiat de matériaux m@fﬂiques, apparents ou cachés,

@ pose de la centrale a proximité d’autres appareils électrigb@s ou informatiques.

Toute modification de la configuration intérieure ou de 'aménagement des locaux est sus-
ceptible d’influencer considérablement la propagationor&’dio entre deux appareils.

O
&

&
X
IS

o
CHOIX DE LEMPLACEMENT D\@bi_A CENTRALE

Placer la centrale sans la fixer: &
o a l'intérieur, dans une zone protégée,
@ sur une surface plane et rigide &proximité d’une prise téléphonique (s’assurer que la prise
soit en téte d'installation), §
@ loin des sources éventuelles €& perturbation (compteur ou armoire électrique, matériel infor-
mati 2
que...), Q0
@ de préférence au centre q§ I’installation.
Prévoir un dégagement ak@’ur de la centrale pour faciliter 'ouverture du capot et le passage des
cables. >
La centrale ne doit jangais étre fixée directement sur une paroi métallique.

Pour un fonctionn@:ant correct de la centrale-sirene-transmetteur :

@ ne jamais laisggr de surplus de cable téléphonique dans le boitier.

® éviter de cor‘;ﬁurner le boitier avec le céble,

® |e raccor ent au réseau téléphonique doit é&tre en amont de tous les postes de 'abonné
et de tous%ecé appareils a réponse automatique (répondeur, fax...),

@ dans le\€as d’une connexion a 'ADSL, certaines précautions sont a prendre : se référer au
chapit@iaccordement a la ligne téléphonique”.

A\(b
O
S
\}Q
Qb
N
2X
(9]
2
[
- \(b
\(b

(%)
$
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QO
X
S
- \(b
é}'(b
@@
@90
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NG
@
N
Q
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&

O

- - - 0
Test des liaisons radio @@Q
Avant de fixer les appareils, disposer les appareils a proximité du point de fixation et venfne‘r les

liaisons radio avec la centrale. {L\
Si la liaison avec la centrale est correcte, la centrale énonce vocalement Ildentlflcatl%@’de lap-
pareil activé.
e‘?
Re
. . . 7 S V4 7 7 . ‘\' . .
Si Pappareil activé (sauf pour la télécommande) présente un défaut d’alimeg®ation (pile
usageée) les signalisations de la centrale sont suivies par le message “a alie tension”.
Q
N4

&

CHOIX DU TEST DE LIAISON RADIO S

En mode installation, la centrale est configurée en usine pour rea%u?a la réception correcte du
message radio sur 'une des 2 bandes de fréquences.

Pour modifier cette configuration, reportez-vous au recapﬂulah%des parametres a la fin de la

notice. 2
&
TEST DES TELECOMMANDES &
Appuyer sur la touche “OFF” des télécom- &
mandes, la centrale énonce vocalement : N o
“bip, arrét commande X". ‘ @Q’ Al
& 5 =
9
o
&

TEST DES CLAVIERS DE COMMﬁ\lDE

Les claviers de commande dowenté?é en mode installation, dans le cas contraire,
composer : o

© O
Goo0 » @ @ ]pu.s oo ®» ® @e)
A\ & ™ R J
code ntanre @Q) code mItaIlateur
o
S

Appuyer sur la touche @FF” des claviers, la
centrale énonce vocalginent :
‘bip, arrét commanQ@X

S /f}?i

o
N
@
&F

&
TEST §Es DETECTEURS “bip, test détecteur X, groupe Y,
S “ " (immédiat ou temporis€)”.
App% (> 5 s) sur la touche “test” de
chagUe détecteur, la centrale énonce

vafdlement : o %_ v /”j 3

@/p test détecteur X (message personnalisé),

b\\, roupe Y, (immédiat ou temporisé)”.

TEST DES SIRENES

Appuyer (> 5 s) sur la touche “test” de

chaque siréne, les sirenes émettent un bip,

leur flash clignote 3 s, la centrale énonce [
vocalement : “bip, siréne X”. = .ﬁ
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Pose et fixation des appareils

O
- - ®
45 Fixation de la centrale &
O
?8}’?._’—1 @ Dévisser le gabarit de fixation et le fixer aux points A, B et C (cf. Fig. 1). Q)Q.(b
N @ Insérer une des 2 rondelles de fixation dans l'orifice C. é’\"
| 5 3 Raccorder les sorties (cf. § Raccordement des sorties relais). ‘>
@ Raccorder la centrale au réseau téléphonique (cf. § Raccordement & la ligne téléa?onique).
® Placer la centrale sur les 2 crochets du gabarit de fixation (cf. Fig. 2) et utiliserdes encoches
de passage de cable pour guider le cable téléphonique vers I'extérieur de la ceeﬁ’ale (cf. vue de
dos de la centrale Fig. 3). $
® Visser la vis de verrouillage au point D située au bas de la centrale (cf. F@ 4).
@ Refermer le capot de la centrale en le faisant glisser vers la droite (cf, &9g. 5).
Visser la vis de fermeture du capot et rabaisser le logo (cf. Fig. 5). §
@ Brancher la prise gigogne téléphonique sur lembase murale. (o?
Fixer les appareils de I'installation. OQO
NS
, &
A
rondelles
de fixation
-0
-
-
—.I
-
-
-
-
Encoches de passage
O de cable
Ny
Y
Q Fig. 5
5
N
2
)
R
&
RY
é}(b
@&
Q)c')o
&
N
0’0
N
9
&
v
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RACCORDEMENT DES SORTIES RELAIS

Caractéristiques électriques
du bornier de raccordement

D Ol2s %S 0l

=~ Alimentation

Centrale

OO?‘;;(\O Caractéristiques électriques des sorties relais :
%9«" S @ sorties relais 1 et 2 possedent 3 bornes :
N : ® 1 repos : R
- Y '1 commun : C Coté sorties
e 1travail : T
©05A24VACou1A30VDC Sortie relais 2
de la centrale
Lentrée “Autoprotection” (pour raccordement Sortie relais 1
de conducteurs libres de tout potentiel unique- de la centrale
ment), protége I'une ou les 2 sorties filaires.
Pour le raccordement, utiliser un fil torsadé de
0,22 mm? d’'une longueur maximum de 200 m.
q,)g
Pour un fonctionnement correct de la centrale, £
lentrée AP doit toujours étre court circuitée, le Qc)oh liser | q
court-circuit usine peut toutefois étre remplacé $ caliser les raccordements
pour protéger une boucle de raccordement, <@ hors alimentation
comme décrit dans les exemples ci-dessous. &
)
\\‘Z’
Exemple : raccordement de la sortie relai
avec un contact repos (NF) allmentan
voyant.
&
&
N _
5 °
& o
& )
Voyant (_Q@ @
/ bo, ® @
Qs L e
) N - é
4 (‘) A\ 4
S Boucle — | @
@N d'autoprotection } e
QO (active en usine)
o
&
N
&
o
§'b
N
A\(b
.O"
S
\\;Q
Qb
N
>
]
R
&
- \(b
\(b
Q
@@
@90
N
NG
o
Ny
O
&
o
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€. O
wF
Bl
W
I5%) Pour un
AN fonctionnement

correct, la centrale-
sirene-transmetteur
doit étre prioritaire sur
linstallation téléphonique,
raccordée en amont de
tous les postes abonnés
et appareils a réponse
automatique.
Les opérations doivent
étre réalisées par un
installateur agréé
par une société de
télécommunication.

Informations
importantes lignes
téléphoniques
dégroupées

® Dans le cadre d'un
dégroupage total (plus
d’abonnement France
Telecom) l'installation de
la centrale-sirene-
transmetteur est
fortement déconseillée.
Dans tous les cas, celle-
ci ne pourra fonctionner
qgu’en vocal (non
raccordée a un centre
de télésurveillance) et a
condition que I'opérateur
de dégroupage génére
des signaux conformes
a ceux de France
Telecom.

Mise en garde : en
dégroupage total, la
ligne peut étre
inutilisable pendant une
coupure de courant <$
électrique. 00}
@ Dans le cadre d'yf
dégroupage partié
(abonnement F@%e
Telecom toujogys
présent) il fadt toujours
raccorder§centrale-
sirene-tgghsmetteur sur
la pris€*de téléphone
Fra@gé Telecom et non
s@?’celle gérée par

Butre opérateur.
o

S
S

Raccordement a la ligne téléphonique

Précautions importantes

S
R
&

&

N
Pour garantir le fonctionnement, il faut s’assurer que la ligne téléphonique est disponible & tou-
tes circonstances (coupure de courant électrique, augmentation du nombre d’abonnés.@f et per-

met les transmissions de type “données” dans le cadre d’un raccordement a un cent®

surveillance.

Par ailleurs, certains services de I'opérateur téléphonique peuvent perturber le

de la centrale-siréne-transmetteur :

@ lors de I'activation de certains services la tonalité peut étre différente et e

de télé-
&

igﬁctionnement

mgécher la centrale-

sirene-transmetteur de prendre la ligne (par exemple lorsqu'un messagéa été recu sur la

messagerie fournie par 'opérateur),

N4

. ) , X .
® la messagerie et le transfert d'appel ne permettent pas d'appeler la cenffale-sirene-transmetteur,
les appels entrants étant alors pris en charge par l'opérateur dans le %c?dre du service souscrit.

RACCORDEMENT
TELEPHONIQUE POUR UNE

INSTALLATION COMPORTANT
UN SEUL POSTE (SANS ADSL)

@ Clipser le cable téléphonique sur le
connecteur A de la centrale.

@ Brancher le conjoncteur gigogne sur la
prise murale.

RACCORDESYENT
TELEPHONFQUE POUR UNE
INSTALL&TION COMPORTANT
PLUSIESRS POSTES (SANS ADSL)

® Décqf%ecter larrivée téléphonique.

@ C%anecter larrivée téléphonique et les fils
verg: linstallation téléphonique selon le
s%GEma ci-dessous :

® Brancher les autres postes téléphonique é}
sur la prise gigogne. &
Vue interne de la centrale {g Connecteur ligne téléphonique
O A
(%] o
N
Sortie relais 2 | 5 ! % 2 \O~
de la centrale sl S]rine &,QQ
) ) 118[R Q
Sortie relais 1
ik ’
de la centrale
39| T
Entrée 118 _— —
Autoprotection 3 lz Q)Q Sortie  Arrivée P,
QS vers postes de la ligne B
téléphoniques  téléphonique
Cable téléphonique o) A ﬁg:enecteur
%851—99)( non fourni P gl

B

§ B
1
()o @| |Connecteur
Q' vers interface
@ S| |de commande
S 10
Connecte{@Vers

téléch ment

Q>

q

L

Cet appareil comporte une interface de type
“Acces analogique au réseau public (RTC)”, la
nature du circuit est classée Tension Réseau
de Télécommunication (TRT) au sens de la
norme EN 60950.

34

Ne pas raccorder la ligne téléphonique
sur le connecteur vers téléchargement

A

Sur un DTI (dispositif de terminaison intérieure)

Couper les 2 barrettes
par le dessous

Sur un bornier de raccordement 12 plots

jaune
rouge
blanc

bleu

O OO0 OO "
T 3 5 7 9|11 Arrivee

de la ligne
2 4 6 8 10(12 téléphonique
O O0OO0OO0OOoOTe

Bornier de raccordement




&

Ny
Lo Q
a RACCORDEMENT SUR UNE INSTALLATION TELEPHONIQUE R
oo%‘o COMPORTANT UN ABONNEMENT ADSL (0@
,@&" z Lutilisation d’un filtre maitre est fortement conseillée et garantit le fonctionnement. Un filt@%im-
\\A‘é - ple ne peut convenir que sur une installation basique avec une seule prise téléphonique Qél"un ou
- E deux autres appareils (par exemple un téléphone et un répondeur). 6&7
&
Raccordement avec un filtre maitre g
Le filtre maitre se place en amont de la centrale-sirene-transmetteur et des aug;g’s équipements,
en “téte de ligne”, c’est-a-dire a l'arrivée de la ligne téléphonique. QO
Ce filtre est disponible dans des magasins commercialisant de I’informati%%
X
ADSL vers PC*
Arrivée
téléphonique u
Filtre
maitre = ar
* Prévu pour le branchement du modem ADSL.
Ne pas raccorder de poste téléphonique classique.
)
&
$
&
@
S
Raccordement avec un filtre sjg?ple
Cette solution ne peut convenirXjue sur une installation basique avec une seule prise télépho-
nique et un ou deux autres areils (par exemple un téléphone et un répondeur).
Brancher un filtre ADSL surda prise ou est connectée la centrale-siréne-transmetteur (filtre ADSL
fourni par le fournisseur d@&cces dans les packs d’auto installation ou disponible dans des maga-
sins commercialisant de@informatique).
Ce filtre se présente &mme une prise gigogne avec une sortie RJ11 (pour le branchement de
FADSL).
Arrivée
téléphoniquer\
§'b
N
Ry
.O"
S ADSL
Qb verc PC*
¢§ - =
&
QO * Prévu pour le branchement du modem ADSL.
b\%
- \(b
é}(b
@@
90
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Vérification de Pinstallation

Vérification des appareils et des liaisons radio @@Q@

'(P‘\’\/ = Pour une bonne fiabilité des liaisons radio dans le temps, il est impératif, une fois que toqt)& les
2 i produits ont été installés, de vérifier avec soin chacune des liaisons radio. &
| = Pour cela, répéter les opérations décrites ci-aprés pour tous les appareils installés. 3%

PP . . . A < - - )
Cette vérification doit obligatoirement étre effectuée en mode installation. (ob

VERIFICATION DES TELECOMMANDES

Appuyer sur la touche “OFF” des télécom-
mandes, la centrale énonce vocalement :
‘bip, arrét commande X”.

VERIFICATION DES CLAVIERS DE COMMANDI%??”

Appuyer sur la touche “OFF” des claviers, la 0?‘2’
centrale énonce vocalement : >
“bip, arrét commande X, &

@,@0
OGS
fi

chaque détecteur d’ouverture ou multicont% , grOUP;9 L’s(in;méqiat
la centrale énonce vocalement : N ou temporisé)
“bip, test détecteur X, groupe 'Y, (immg’\@t ou /
temporisé)”. & j

® Ouvrer les issues protégées, l@\centrale /%;I‘
énonce vocalement : N

S
“bip, intrusion détecteur X”. Q)éb

® Appuyer (> 5 s) sur la touche “test” dé° [“bip, testdétecteurx,j

. $
VERIFICATION DES@ETECTEURS DE MOUVEMENT

® Appuyer (> 5 s) su@a touche “test” de

chaque détecteur de gaouvement, la centrale ST ————
énonce vocalement . L gr%upe Y, (imme'diat'j
‘bip, test détecteucré?\, groupe Y, (immédiat ou ou temporisé)”
temporisé)”. @ /

@ Circuler daqg la zone protégée par les "
détecteurs d@%ouvement, la centrale énonce /% ,
vocalements’ -
“bip, ir? 'on détecteur X",

VE@&FICATION AUTOMATIQUE DES SIRENES

C{giest permet de vérifier la liaison radio entre
centrale et les sirénes. La centrale interroge
et active successivement a 3 reprises chaque
S siréne.
Composer :

> ) ( “bip, test siréne X”
® La centrale énonce vocalement : y

&
& “bip, test siréne X”. D
& ® La sirene émet un bip continu et le flash : - 5
: iy

O clignote pendant 3 s.

i

Si la sirene présente un défaut d’alimentation (pile usagée), la signalisation de la siréne
est suivie d’'un acquit sonore particulier indiquant ce défaut.
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AA

Vérification de la transmission téléphonique @é?

Brancher la prise téléphonique sur lembase murale. Q}g
. S

APPEL TEST DES NUMEROS D’APPELS DU CYCLE PRINCIPAI?f
ET D’'INFORMATION &
Pour déclencher un appel de test a I'aide du clavier de la centrale, composer @b

R
B DD PP N
CELTXD) $

D : 1° numéro &'\(b
@ : 2° numéro &

(3 : 3 numéro ’
(9@ : n° d’information

Il n’y a pas de période d’écoute pendant un appel de test.\é%s sonneries s’interrompent

automatiquement pendant la période d’écoute et reprer;&%nt a la fin d’écoute.
N
&
DEROULEMENT D’UN APPEL VOCAL VﬁRS UN PARTICULIER
BN
“bip, &
systeme .n° 11, )
intrusion, NS
détecteur n°, “Tapez 0 Dour écouter,

our acquitter” tapez *”

Le téléphone Répétition
sonne chezle  du message
correspondant (1 mn)

Acquittement du transmetteur Ecoute* Fin de l'appel.
pendant 60 s Raccroché du
transmetteur

|
~
* Pour faciliter 'écoute, la sirene d%@ centrale s’arréte pendant la période d’écoute.

: Pappui sur la touBhe du combiné téléphonique pendant I'écoute permet d’arréter
@\i\ Pécoute et meti fin a I'appel téléphonique.
0 &

(¢

&
DEROUL%MTENT D’UN APPEL VERS UN TELESURVEILLEUR

<O
=t bo décroché du frontal
s de télésurveillance
|
té|égn$vzﬁ I émission réponse du frontal
> sonnerie | d'une fréquence par une fréquence
N H
— - e - W Rs—ee—— e
N
§ Chez | test | numérotation envoi du message DTMF bip long
CZ utilisateur il
S ‘ |
| |
| |
§ ! |
BN | |
2
O_;Q en écoute
&
N0y
o
.
&
§
O
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Vérification de la transmission téléphonique (suit) @@QQ’

€. O
WO : &
9<|>" 3 LISTE DES COMMANDES POSSIBLE LORS DE LA PERIODE ,g)"
w : D’ECOUTE &
- . En fonction de l'alarme transmise, une période d’écoute est accessible au corresponﬁnt (parti-
culier ou télésurveilleur). Cette période permet d’envoyer des commandes depuis I?”touches du
combiné téléphonique. ®
&
Désignation de la commande N° de la commande Corroéfpondant
N s -
partlc\ygﬁr télésurveilleur
Arrét sonnerie 30 oui
. . ‘og‘b?h .
Déclenchement sonneries 31 L non oui
Commande de tous les hauts-parleurs 50 \oq ouli oui
en interpellation &
Commande de tous les microphones 60 \)@v oui oui
pour écoute ,{79“
Relance de la période d’écoute (1 mn) # o,f oui oui
Arrét de I'écoute et raccroché * é’w oui oui
du transmetteur L‘Q}Q’
&
\Q)@
X
§
[}
& L] L] Q’ L] y & L] V &
Récapitulatif des opérations réalisées
>
@ Relire l'apprentissage des %anreils.
@ Programmer les codes déé,Scés.
@ Tester chaque détecteaf?
@
@ Programmer les n%aa\eros de téléphone des correspondants.
® Déclencher une O@‘erte silencieuse pour vérifier la transmission téléphonique.
¢
@
&
&
o
§'b
N
A\(b
\\;Q
Qb
N
2
]
2>
&
- \(b
é}(b
@@
@90
&
NG
o
N4
O
&
v
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Changement de modes de fonctionnement

I # 1 #4

i
96»\\\ \
oo o=
=
I = code installateur
MMMM = code maitre
\)@fo
@~
QO
,\’O_’;\ Pour des raisons de sécurité, au-dela de 4 heures sanS commande, la centrale passe
= automatiquement en mode utilisation. OQ‘,O“
2
&
2
&

Consultation du mode @fonctionnement
et de I’état de la centrale

Le consultation peut s’effectuer depuiﬁ clavier de la centrale ou le clavier de commande.

b

Mode de Séquence .OQ Message de la centrale
fonctionnement clavier r’b\\
&
#4## @‘2) état du systéme, mode installation et les éventuelles
0%\0‘"\ > anomalies

ﬁ\:"\} ¥ ex. : “bip, état du systéme, mode installation”

N Q@
- ¥

HAH # état du systeme, mode essai et les éventuelles anomalies
99>‘ c,o ex. : ‘bip, état du systéeme, mode essai”

oe?’ @’

W° &

O
o P
S MMMM # 4 # # | état du systeme (arrét et les éventuelles anomalies)
&\o“‘ ex.: ‘bip, état du systéme : arrét
=4
g
&=
>
\}Q
Qb
N
2X
(9]
2
&
N
\fb
(%)
@@
90

§' 39



La puissance sonore de la sirene peut occasionner des troubles d’audition, prendre
les précautions nécessaires lors des essais de déclenchement. Q@
Prévenir au préalable les correspondants. <@
Q
Q0
~

/- . . N .
(D Fermer les issues et sortir des pieces protégées
en attendant au moins 90 s.

@ Mettre en marche le systéme

@ des réception de la commande, la centrale
répond : “bip, marche”

(3 Attendre la fin de la temporisation de sortie

&
<

@ la centrale annonce : ‘marche” '

S0

&

o Lz Q,o)
@ Entrer dans une piéce protégée N H
Q
S E

U

. 4]

@ la centrale et la siréne se déclenche@?
immédiatement ou a la fin de la tg\@\porisation
d’entrée (détecteur temporisé), o

@ le transmetteur téléphonique agpelle les
correspondants programmél%:gelon le type : ,ﬁ\
d’événements transmis. Q)é' o

D
Y
D
t

¢
(® Laisser sonner les sir@es pendant 30 s B

puis arréter le systéte”. /7.>: -
N4 j :

¥
@ sur réception g&'la commande “OFF”,
les sirénes si$trétent et la centrale répond :

‘Bip, arré 1522005 & 19 h 30,
intrusiogyétecteur 3, groupe 1”.
&
o
S

“bip, arrét, le 15/2/2005 a 19 h 30,
intrusion détecteur 3, groupe 1”

N
rifier la transmission téléphonique
A\(D de l'alarme vers les correspondants
programmeés.

&

/

* En appel de particulier uniquement, I'arrét du systéme stoppe la transmission d’appel vers
les correspondants.
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Maintenance o

O
L] - L] L] 0
Signalisation des anomalies &
o“‘ g

&
O La centrale supervise et identifie les appareils de l'installation. R
,(\\’ - : RN )
N Elle surveille 'état : IS
= i @ de l'alimentation, ‘é@

@ de la liaison radio, S

@ du contact d’autoprotection, P
@ de la disponibilité de la ligne téléphonique, X
@ des issues. &

Les anomalies sont signalées vocalement par la centrale suite a une comnfande de :
® marche, N
® arrét, @§
@ interrogation état systeme. .

qoro
Le message vocal précise : \\O
@ I'état du systéme, (00
® le type d’anomalie : RZ
- tension &
- radio @q’
- autoprotection
- issue ouverte
- réseau,
o l'identité de l'appareil en anomalie.

"bip, marche patrtielle 1,
b/p, anomal/e autoprotection centrale”

o
Exemple aprés une commande de marche,;g’

boi\
N2
&
0] Chaque appareil signale Iocaleme@‘Q son propre défaut tension par :
® 'absence d’éclairage de voyari¥(clavier et détecteur),
® une signalisation sonore (siggne).
Malgré son défaut tension, @pareil continue a fonctionner normalement pendant encore
quelques jours. @Q’

Slgnallsa‘tlon des alarmes

Les alarm Qéurvenues depuis la derniere mise en marche sont signalées vocalement par la
centrale 1085 d’une mise a I'arrét. Une nouvelle mise en marche efface la mémorisation des alar-
mes.

La @oire vocale d’alarme peut contenir jusqu’a 10 alarmes, celles-ci sont signalées de la plus
récedie a la plus ancienne.

&

K@ signalisation vocale précise :
9 la date et heure & laquelle 'alarme est survenue,

S e le type d'alarme,
@ l'identité de l'appareil a l'origine de l'alarme.

Exemple : “bip, arrét,

bip, le 28/11 a 17 heure 57,
N0y intrusion, groupe 1, détecteur 12,

50 bip, le 28/11 a 16 heure 12,

autoprotection, sirene 1.

&
N 4

IS
N
B
(9]
X
[
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O
Q
- - , V 4 V 4
Consultation du journal d’événements &
Le journal d’événements contient les 500 derniers événements horodatés survenus dans lbe?sys-
teme. Il est consultable dans les 3 modes de fonctionnement. N
Q)
o>
)
Le journal d’événements enregistre les événements suivants : S

@ les changements d’état de la protection intrusion, b&

® les alarmes, ~o
e les anomalies, g
@ la modification de configuration du systéme. @Q
Q
La consultation s’effectue en local, a partir du clavier de la centrale. &,\q’
9
Pour accéder au journal d’événements composer sur le clavier de Ia&%ntrale :
o
[\ D] 3‘ DO @ D k@k@j & |« P pour Pévénengént suivant
T M o
. ]
code maitre S o
% pour la ;gébetltlon de I'événement
N
o
% @ po@z' mettre fin a la consultation
Ul @
&
<

)
Chaque événement est énoncé de la mani‘ere\*gﬁivante :
@ date et heure,

o 3
® le nom de I'événement, )
o l'identité des appareils a I'origine de I’.@énement.
S
Exemple : S
ple: Q,g)
;\30
N4
&
S
O
bO “bip, le 25/08 a 15 heures, intrusion
@ groupe 1, détecteur 5”
N “bip, le 13 07 a 12 heure,
b@ autoprotection, sirene 1”
&
$ 4
@
&
NG =
&F
O
§'b
N
A\(b
NG
Ny
Q
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Ny
O
Q
, - -
A Changement de P’alimentation &
oo aN <
fp\,\}_ : La centrale surveille en permanence son ali- $
2 ; mentation. Dés l'apparition du défaut d'ali- A ® Avant de changer l'alimentat]
= i mentation, la centrale signale vocalement débrancher la prise telephongﬁﬁe
o ‘anomalie alimentation” aprés une com- de 'embase murale. =
mande. ® Changer 'alimentation par ugz’ ﬁ
. . bloc d’alimentation de mem%sype O
Pour changer I'alimentation : &
@ mettre le systéme a larrét, e i% H @Q
¥
&
2 passer la centrale en mode installation, QOQ
(o000 @ @ ®@®) S
A 9
P 5
code mailtre Q’(o
. N
puis, &
é‘{b
(p DOO ® D BB %o o
WO @
‘\ \ "P'\y (\O
«° L
code installateur o . «Q

)
(3 débrancher la prise téléphonique de 'em \\Q’
base murale, b§

. , ) )
@ ouvrir la centrale (cf. § Préparation), 9?

® appuyer sur la touche de deverrggﬁﬁage et
glisser le bloc d'alimentation u Bﬁe vers la

Touche de
déverrouillage

gauche (cf. § Vue interne de la cgxrale),
. &
® attendre 2 minutes, &

>

@ positionner le nouvealb%loc d’alimentation
sur les rails de guidage ¥¥ faites-le glisser vers
la droite jusqu’a la butge,

Vue interne de la centrale

® refermer le cap& de la centrale,

O] rebranche@a prise téléphonique sur 'em-
base muraIQ,

© pass§la centrale en mode utilisation,

(p @OO B D PP |

\«‘
oS e
Q code installateur iy

Il est nécessaire de reprogrammer la date et 'heure aprés un changement d’alimentation.
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Paramétrage avancé .

O
- - - - ®
45 Modification des codes services &
o0t &
‘3“\»\« = PROGRAMMATION DES CODES SERVICES \Q,Q
o i &
| - ~Q")\-
o 5 R . ) S
= > En configuration usine, les codes services ne sont pas programmeés. b@‘a
Pour programmer un code service, composer : Q’\\
@opo ® DOO ® OOOO ® Q:);):)@S)@j
T3 \ 'é\
t | [ [
code maitre de 01a16 code service répétitionadu
code se@%e
o
>
Exemple, a partir du code maitre 1234, programmer le code gervice 1:1213
(p DDD B DOD B DDDD ®A@’5’3’5 )
A
\ o°
@
. N
ACCES RESTREINT DES CODES SEEEJICES
<
)
Les codes services peuvent avoir indépendarq'ﬁgfent des acces limités a :
@ certaines touches de commandes, bo
@ certains groupes.
Seules les commandes ou groupes prog?ammes sont accessibles lors de la composition d’un
code service.
Lors d’'un acces restreint a certalnes‘\&Uches les commandes arrét et marche de ce groupe res-
tent cependant accessibles. S
Ny
N N >
ACCES RESTREINT A CERTA&!)&ES TOUCHES DE COMMANDE
<
(OO ® DOH ® OOOD ® DOODD B D O PP
N [——
T o 1
code maitre &e 01a16 code service (r:g;()jzngggl gté uche(e)
NS de commande
S
o
Exemple, po(glﬁ'estreindre le code service 1 a la commande Partielle 1, composer :
>
(PDBD ® DD ® DDDD B DDDD B O BB
Q\; \§ ¢
@ Pt
> touche @
& > i
§ans ce cas, seule la touche ‘@ est accessible a partir du code service 1. 1
QQ /j 'ﬁ‘
S 7
&
$ P
.b\o_,
- \(b
é}(b
@&
@90
&
r}‘b
0\0 ,\’0_’;\ ® Une programmation correcte est confirmée par un bip long.
& > ® Une programmation incorrecte est signalée par 3 bips.
v
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Parameétrage avanceé @

NS
. N Q:o
ACCES RESTREINT A CERTAINS GROUPES Q)@Q
€. \O <
O N N
?8,\1 F= ROOOD ® DOD @B OOODOD @® OOODD @® D - D @g@bj
w° T f } &
= f o
. PR xS
| & code maitre de 01216 code service répétition du ‘©
— code service touches groupes
(de 18
Q@b
&

Exemple, pour restreindre le code service 1 au Groupe 1, composer :

K
(DPDDD ® DD ® DDDD B DDDD RID BB =

(2
Qo Groupe 1
NS

Dans ce cas, seule la mise a I'Arrét ou en Marche du Groupe 2&st accessible a partir du code

service 1. 0
&
@
@
ACCES RESTREINT COMBINE A CERTAINES TOUC@E’S DE COMMANDE ET A CERTAINS
GROUPES &

\@
000 ® DOO ® DOOF® DOOO B DD ®P)

o] i 1 } }

code maitre de 01216 code ib?vnce répétition du touche(s)
code service  de commande

\&
< groupe(s)
& (de12a3)
@
S

&
INTERDICTION ET AU'E@RISATION D’UN CODE SERVICE

Un code service programmg’ﬁst automatiquement autorisé.
¥
Pour interdire ou auto@er un code service, composer :

o @&
code maitre § de 01216 < : interdiction
éb D : autorisation
(@)
O

Exempl
e Pour terdire le code service 1, composer :

%{é@@ D DOD D D DD

Q
@ Pour autoriser le code service 1, composer :

Q

S
& ( EELE U )
9
S

s .
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~ Q
A Paramétres de la centrale &
oVt &
3“#"\' = CONFIGURATION DES TOUCHES DE COMMANDES ,g)’
N = Une planche d’étiquettes fournie avec la centrale permet d’identifier facilement la fop@?on des
= - touches de commande de la centrale. g
La centrale est livrée avec une configuration des touches correspondant a la conb{{guration C1
(usine). .

) ) . . . . . . D . .
Si cette configuration ne convient pas au client, il est possible de choisir Ia.@:nflguratlon Cc2
(cf. planche d’étiquettes) ou de personnaliser les touches de commandes indgﬁduellement.

Pour changer la configuration, composer :

(:@ D® ® O @@j
v\

Configuration

e 1 : configuration 1 (usine)
® 2 : configuration 2

)
]
PERSONNALISATION D’UNE TOUO§\HE DE COMMANDE

Les 4 touches de commande du clavier so&f’personnalisables afin d’'adapter les commandes au
choix du client (cf. tableau ci-dessous). >
La personnalisation permet aussi le CQ@( de l'acces (direct ou codé) aux commandes.

O

Commandes personnalisables] Q‘@
Désignation N° de Désignation N° de S Désignation N° de Désignation N° de

de la commande commande de la commande commande de la commande commande de la commande commande
Arrét (acces codé obligatoire) @ @D || Télérupteur lumiére ® @ Minuterie relais 3 @ @® || Arrét Groupe 3 DDD
Alerte © @ @ || Minuterie lumiere %3’5 Arrét relais 4 ® @ || Arrét Groupe 13 DD®
Marche @ 3 || Arrét relais 1 m&ﬁ (@ | | Marche relais 4 @ @ || Arrét Groupe 23 D@DD
Alerte silencieuse (2 @ | | Marche relais 1 J g)\u (® @ || Télérupteur relais 4 (@ @® || Arrét Groupe 123 | D@D
Marche Partielle 1 (2 ® || Télérupteur relais 1 !Q:J (6 (® | | Minuterie relais 4 (@ @® || Marche Groupe 1 (IO
Alarme incendie 3@ || Minuterie relais 1 QO\ ® @ || Arrét relais centrale 1 D @@ || Marche Groupe 2 DO®®
Marche Présence 33 || Arrét relais 2 I@Q’ D@ || Marche relais centrale 1 | D (D @ || Marche Groupe 12 DO®D
Commande silencieuse (3 (® || Marche relais géﬁ (D @ || Arrét relais centrale 2 D@ @ || Marche Groupe 3 DO®®
Sonnette D® Télérupteu&éfais 2 (D ® || Marche relais centrale 2 | (D (2 @ || Marche Groupe 13 DDD
Appel sonore DD Minuter@élais 2 D @® || Etat Systeme ™ (2 @ || Marche Groupe 23 DDOD
Aucune commande @ @D || Arét s 3 @ @ || Arrét Groupe 1 D @@ ||Marche Groupe 123 |DD®
Arrét lumiére ® @ || Makhe relais 3 ® @ || Arét Groupe 2 DD
Marche lumiére ® @ | ~$f»éiérupteur relais 3 (8 (® || Arrét Groupe 12 DD®

Q

@ Pour répondre aux e@?ences NF&AZ2P, la fonction “Alerte” doit étre disponible sur au moins un des organes de com-
&7 mande de I’installa@%.

B

22X
QO Composer :
%2
S N
@ (*p BDB® ® O ® OO ® O @@j
é)\.(b ‘Q“ \
$
N Touche a personnaliser ] I%ﬁ&%snggi
00 o Cf dessin ci-contre ‘ personnalisables
@
& — _
@ uméro de commande | Type d'accés |
\\,’b o Cf tableau ci-dessus ‘ e 0 : acces direct
@O\ e 1:acces codé

§‘?’
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Parameétrage avanceé @

Exemple, pour personnaliser la touche @ (configuration 1) en “Marche groupe 2” a ac
codé, composer :

® D ® O ® DO® ® D B®)

e ™
touche @

a)

[C'I (configuration usine)]i [CZ ] 3 [Protect' N ]
Avec un stylo, personnaliser ! !

une étiquette vierge autocol-
lante fournie et la coller dans
le cadre prévu a c6té des tou-
ches personnalisées.

_3_'3\ Recouvrir 'étiquette choisie
du film de protection.

Q@
S

RETARD SONNERIE 5§

. 3
Pour modifier le retard sonng?e, composer :

(® ® ® OO ®®)
TS (&3
™ e
deOa 6%&
Retard sonnerie usine @'s, immédiat. e

S

S
DUREE D@@ONNERlE

Pour modi@r la durée de sonnerie, composer :

(® &@® OOO ®®)
e T
o de20a180s I
'\\ 0
gbrée de sonnerie usine : 90 s. - =
Q
S @ Pour répondre aux exigences NF&A2P, la durée de sonnerie doit étre comprise entre 90 et

&7 180 s.

“bip + enonce
des chiffres saisis”

Q
Qo‘°
S DECLENCHEMENT SUR INTRUSION DE LA SIRENE INTEGREE
N4 Pour modifier le déclenchement ou non de la siréne, composer :
o
& (® @@ ® O ®®)
& ™M 1
)
:§ © : inactif
r}‘b @D : actif
N
2
&

Usine : actif

s 7
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Paramétres de la centrale (suite)

TYPE DE SIGNALISATION

Pour modifier le type de signalisation, composer :

(?@ DD ® O ?k)?k)j

™

(0 : signalisation inactive

(D : signalisation vocale et sonore

(2 : signalisation sonore seule

Usine : signalisation vocale et sonore.

&
()
R
&
§'o
@
&
N
ys Q
Bip + énoncé S
du chiffre saisi” Qf;.v
R
(]
&
N
. &
S
Q

2]

Quelque soit le type de signalisation choisi, la synthése vocaleo% réactive
momentanément pour signaler les alarmes ou les anomaliegigventuelles.

9

o
GESTIONS DES AUTOPROTECTIONS EN MQ@E INSTALLATION

En cas d’autoprotection d’'un des appareils du systeme, lalentrale peut provoquer :

@ une transmission téléphonique,

@ une activation des sorties relais (

(}) D@D ® ‘") ‘ii)fi)j

T
i\

o
si programmeée suts%outes alarmes”),
@ une mémorisation dans le journal d’événements.‘q}‘z’

Pour modifier cette configuration, composer sur I’@}erface :

I

“bip + énoncé
du chiffre saisi”

@)
{ Type d’activation -P

@ 0 : inactive, pa: b% déclenchement

Usine : active. e 1: active, dégfenchement (@
en autg&otection &
<&

N
SIGNALISATION “PROTI;-'@TION ACTIVE”
N

La centrale signale les alarmeg temporisées par une série de 3 bips et le message “protection

active”. Lutilisateur dispose

avant le déclenchement d§QI§’alarmes.

Pour modifier cette si&@
(;D DD ® <"§b (AD(ADJ
‘>\ ‘0'\

%\; \ C)O\T
20 : inacti
@ 0 :inactive

\(ﬁ @ : active
Usine : signags%on active.

S

isation, composer :

5‘8 la durée de la temporisation d’entrée pour arréter la protection

“bip + énonce
du chiffre saisi”

AUTQgROTECTION DE LA LIGNE TELEPHONIQUE

En

Lecpiveau de réaction dépend de la durée de la coupure.
N

coupure de ligne téléphonique, la centrale peut déclencher une alarme.

4 re -
urée de la coupure de la ligne

Désignation de I'alarme

Réaction

Supérieure a 1 mn

Autosurveillance niveau 1

Sonnerie en puissance (15 s)
activation des relais pendant 90 s

Supérieure a 15 mn

Autosurveillance niveau 2

Sonnerie en puissance (90 s)

activation des relais pendant 90 s

Pour modifier le déclenchement en autoprotection de la ligne téléphonique, composer :

(’;l;) 2D’ ® ? ‘:1@:1,@]
‘é\-\ T

Autoprotection ligne téléphonique]

e 0 : inactive

® 2 : active 24 h/24

e 1 : active si systtme en marche

@ 3 : active et silencieuse

Usine : active et silencieuse.

48

*bip + énonce
du chiffre saisi”



&

Ny
O
Q0
AUTOPROTECTION RADIO @@Q
OO?‘;;(\O La centrale surveille la disponibilité des liaisons radio. En cas de perturbation volontaire de&jal
fp.\«" = sons radio, la centrale peut déclencher une alarme. @
S = [ X
- L " Type de fraude Désignation de I’'alarme Réaction Q}
o . . . Sonnerie en puissa 53 (15s)
brouillage fort Autosurveillance niveau 1 activation des relais dant 90 s
. , . Sonnerie en pujggance (90 s)
brouillage total Autosurveillance niveau 2 activation des re@’s pendant 90 s
@Q
Pour modifier le déclenchement en autoprotection radio, composer : be
N

“bip + énonceg

(® @ ® O ®®| g 93
‘Q« \ T &
Autoprotection radio | S
— 0

e 0 : inactive = Q‘}. L

e 1 : active si systtme en marche o

@ 2 : active 24 h/24 (obligatoire NF&A2P) @ \)Q’

@ 3 : active et silencieuse q;\o‘

N

Usine : active 24 h/24. &

&
SIGNALISATION DES ANOMALIES RA@%

Pour modifier le niveau de la signalisation de la c&\trale en cas d’'anomalies, composer :

Q, 7
. P A bip + énoncé
(® 2® ® O ®®) & ol chitire sais?
%\; \ T bo
N
@ : signalisation inactive O~
D : signalisation ettra@mssmn @ -

téléphonique (og?%atmre NF&A2P) &
@ : signalisation Iq@e

Usine : signalisation et transm/ssmn@lephomque (valeur = 1).

BLOCAGE DE LA Mﬂ%E EN MARCHE DU SYSTEME

En cas d’'anomalie, la @ge en marche du systéme peut étre bloquée.
La programmation de?la centrale permet d’obtenir 3 types de réactions :
L

Q)

(¢ Réaction Valeur
/0
\*4
blocage de la m@ en marche inactif 0
blocage de I@%lse en marche si au moins une des anomalies suivantes : 1

. anomallebglmentatlon
* anom. autoprotectlon
* anomzlie liaison radlo

« issi(s) ouverte(s

Ia\c;mse en marche forcée est possible : 4 commandes en moins de 10 s
N

c;Caocage de la mise en marche si au moins une des anomalies suivantes : 2
§ * anomalie autoprotection paramétre obligatoire
o | *issue(s) restée(s) ouverte(s) pour répondre
~\\,\° la mise en marche forcée est impossible aux exigences (g3
Q& NF&A2P &
&
Q@ Pour programmer la valeur, composer :
o Py “bip + énoncé
& (® @® ® O ®®) c G saie”
N
s ™ 1 J/
00 valeurde 0 a 2

Usine : blocage de la mise en marche si au moins une anomalie (valeur = 1).

Reporter les choix effectués sur la fiche d’installation a la fin de la notice.
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Parameétres de la transmission téléphonique &
&
R y R N ya , \

PARAMETRES DE L'ACCES A DISTANCE PAR TELEPHONE @\’
Dans le cas ou des appareils a réponse automatique (répondeur, télécopieur...) sont Qgﬁnectes
sur la méme ligne téléphonique que la centrale, il est possible de choisir : g
@ le nombre de sonneries avant le décroché de la commande a distance, &
@ le code d’aiguillage permettant d’aiguiller 'appel vers la centrale. .Q)b

O

Ny

R

£

Q
Pour une prise en compte du code d’aiguillage, attendre 5 s avant dgmposer
rapidement a plusieurs reprises le code d'aiguillage sur le clavier te@honlque
jusqu’a I'énoncé du message d’accueil. (oﬁ

\O%
&

NOMBRE DE SONNERIES AVANT DECROCHE )
Pour modifier le nombre de sonnerie, composer : ,\0\?
@ o
p TN p p Py bip + énoncé
(\?Tls\) DO® ® O ’D’Dj (0§ ( du chiffre saisi” ]
%y \ 0@ /

Nombre de sonneries ] ‘B@Q

e 0 : commande par téléphone inactive, ‘é} L= L

e de 3 a 9 : nombre de sonneries avant le deqp&che

&
Usine : 9 sonneries S
§)

O
CODE D’AIGUILLAGE POUR DECR@E PRIORITAIRE
Pour programmer un code d’aiguiifage, composer :

. e /, — P “bip + énoncé
(:lp DD ® O @@g du chiffre saisi”
™ T & /

§$

Code daiguillage xo(’]
P—— S b=
@ 0 : inactif >

ode1a9:actixb,
"

Usine : pas de code dé‘@llillage
O

Reporter les choix effectués sur la fiche d’installation a la fin de la notice.
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A Effacement d’un appareil appris &
oV s )
fp\/\} : La centrale reconnait 4 types d’appareils Type d’appareil N D
2 S classés par numéros. &
i ; Détecteur 2 X9
o : @ Pour répondre aux exigences NF&A2P, >
’ C d
&2 en cas de perte ou de sabotage d’un ommande b“”@
appareil du systéme, il est nécessaire Sirene o 4
d’effacer 'apprentissage de l'appareil Récepteur N 7
concerne. de commande (OQ
Q
N4
A
§
@ Pour effacer un appareil appris, composer : %?
o
[alp D@D ® P €3] P ‘i@i@j \\OQ
A 2
[ T T &
oo ne N
d’'appareil d’appareil q')\
N
o
Exemple : pour effacer la 2° commande apprise, coer%ser :
O
(® DD B DB D DD
N
‘V \ \QSO
h
$
[}
N
- &
® Pour effacer une siréne, composer$
(@)
(® DD ® D ® O P®
v\‘\\~ \ ;b\'
d
@rén?a
S
s
Exemple : pour effaceg@ 2° sirene apprise, composer :
b\
™ &
&
N
&
o
o
Effacement général des appareils appris
RN
%@l? effacer l'intégralité des appareils appris, composer :
ST DO® ‘i"@i@‘i"@j
IS
N
2
o
R
[ =
- \(b
&}'(b
@@
@90
&
NG
@
Ny
9
&
v
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Tableau des codes alarmes en télésurveillance

: ; g
Liste des codes d alarmesw o
@
Evénements Codes FSK200 Bauds Libellés ;Q,b
Exploitation du systeme 3 Arrét ,;\\g’
6 Marche partielle 1 AOV
8 Marche zone \fzr‘<
Alarmes 15 Intrusion §
. . L, 92
16 Intrusion confirmée &
17 Alarme incendie OQU
18 Alarme technique 5}\
19 Autoprotection @(0
Autosurveillance 40 Anomalie tension centrale {#&
42 Anomalie liaison radio $
43 Autoprotection radio C’@%
44 Autoprotection ligne téléph@n\'que
Protection des personnes 50 Arrét contraint “Q‘,@
51 Alarme panique (Aler{§)
52 Alarme panique silfa\ﬁcieuse (Alerte silencieuse)
Ejection appareils 60 Inhibition détect%@?J
61 Inhibition orga\aﬁ de commande
62 Inhibition digp%sitif d’alarme
64 Ejection g\‘bﬁ’omatique détecteur
Divers 75 Appel ,t;@\t
76 Appgfgyclique
77 A@el changement de configuration
¥
Ny
¥
&
S
&
N
&
¥
A\(b
.O"
¥
\}Q
Qb
N
X
O
R
&
- \(b
4
Q
@@
Q)c')o
&
O
o
N4
O
Q"o
v
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Récapitulatif des parameétres de la centrale

N
Xy
Parameétres des codes d’acc‘es] o Q)'@Q
<
Désignation Séquence de paramétrage Parameétres Valeurs possibles Parametres Rége
du parameétre usine choisis | g?
Code maitre MMMM *50 *??22?22?2*22272* 0000 code a 4, 5 ou 6 chiffres 6@} 24
)
Code installateur I111*51*2222*2222* 1111 code a 4, 5 ou 6 chiffres g foo 24
Codes services MMMM *2XX*SSSS *S§88* aucun X:det1a4 W ‘ob‘u 44
)
Restriction d’acces | MMMM *2XX*SSSS*SSSS*T™*™ T : touche(s) ,\@\ 44
a certaine(s) touche(s) de(s) commande(s) OQ
de commande personnalisable(s) Q\
Restriction d’acces | MMMM *2XX*SSSS*SSSS*T™*™ T : touche(s) {wgu 45
a certain(s) groupe(s) de(s) groupe(s) 1a 3 cgo
Autorisation/ MMMM *2 X X *Y ** code service X:de01a16 00.;“ 45
interdiction non programmé | Y : 0 = interdit OQ
code service Y : 1 = autorisé (}}'\
Nb de chiffres *69 *? 4 chiffres code a 4,50u s OB 23
du code d’acces 6 chiffres (usage @rieur) &g
g : paramétrage obligatoire pour répondre aux exigences NF&A2P MY:\A—Mczdc;O%zggﬁr SSSS = code service
0@
&
N
. %)
Commandes personnalisables 1 é}
&
Composer : N
Q
Q
(:I? ®® ®D O ® OO @ O <®<®j L
I N
h &
S
" - §T ouches des
Touche & personnaliser ] «@~ commandes
o Cf dessin ci-contre ‘ gqpersonnalisables
&
Numero de commande] Type d’acceés }”
o Cf tableau ci-dessous ‘ e 0:acces qﬁ%ct
e 1 :accegytodé
S
Ab
Désignation N° de Désignation ~ON° de Désignation N° de Désignation N° de
de la commande commande de la commande Zsommande de la commande commande de la commande commande
Arrét (acces codé obligatoire) @ @D || Télérupteur lumire N 5 @® || Minuterie relais 3 @ @® || Arrét Groupe 3 DDD
Alerte 2 @ @ || Minuterie lumiére m()’ B @® || Arrét relais 4 @ @ || Arrét Groupe 13 D@®
Marche @ @ || Arrét relais 1 § (® (@ | | Marche relais 4 @ @ || Arrét Groupe 23 D®DD
Alerte silencieuse @ @ || Marche reIaiﬁU ® @ || Télérupteur relais 4 9@ (® || Arrét Groupe 123 | D@D
Marche Partielle 1 D ® || TélérupteaTelais 1 ® ® || Minuterie relais 4 ® @® || Marche Groupe 1 DO®D
Alarme incendie DD Minute@elais 1 ® @ || Arrét relais centrale 1 @ @@ || Marche Groupe 2 DO®®D
Marche Présence DD Arf%‘%lais 2 D@ || Marche relais centrale 1 | D @ @ || Marche Groupe 12 DEO®D
Commande silencieuse D® ‘I’V@‘che relais 2 D@ || Arrét relais centrale 2 @ @ || Marche Groupe 3 DO®@®
Sonnette ©) 1"3):E§I'Jélérupteur relais 2 (D ® || Marche relais centrale 2 | D @ @ || Marche Groupe 13 DDD
Appel sonore @ C’%Qr Minuterie relais 2 (D @® || Etat Systéme @ @ || Marche Groupe 23 DD
Aucune commande Q?{D Arrét relais 3 (® @2 || Arrét Groupe 1 M @@ ||Marche Groupe 123 | DD ®
Arrét lumiere ’;\,\%) (2 | | Marche relais 3 ® @ || Arrét Groupe 2 DO
Marche lumiére QOJ & @ || Télérupteur relais 3 (® (® || Arrét Groupe 12 DODD®®
b\.l
N0y
\fb
o
<
Consultagﬁ‘on des parameétres ] Retour au paramétre usine]
Cy
&Q)' Séquence Séquence
* n‘;;’@paramétre *H#E *n°*r Q™
F
O
Q@
v
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W &
Paramétres de la centrale ) o @o)Q
<
Désignation Séquence de paramétrage Parametres Valeurs possibles Parametres g&ge
du parameétre usine choisis 49
Tempo de sortie 1272 90s de0a90s r;g:‘ 25
Tempo d’entrée 2?7 20s de0a90s (obv 25
Retard sonnerie *3* 7?7 Os de0a60s . bQ) 47
Durée de sonnerie | *4* 222 ** 90s de202180's R 47
: ) < N
sur intrusion 90s<durée<180s e K
Niveau des 11?7 moyen (= 4) detlas8 Q\
signalisations sonores | SD
Type de signalisations | * 12 * 7 ** vocale 0 : inactive Qo 48
sonores des et sonore 1 : vocale et sonore o
commandes de la 2 :sonore QO
protection intrusion NQ
M
Prise en compte *14* 72 active 0 : inactive, pas de Q’@ 48
alarmes déclenchement @ o
autoprotection en 1 : active, déclencl@ment de
mode installation la transmissig@léléphonique
Déclenchement *20* ? ** actif 0 : inactif (2N 47
sur intrusion 1 : actif QO
de la siréne intégrée 9
Avertissement 21?2 actif 0 |nagﬁ’u 48
protection active 1: %@y
)
Déclenchement 22?7 actif et O{L\i\nactif
sirene en marche sirene atténuée @: actif et siréne atténuée
présence g 2 : actif (puissance 15 s)
Autoprotection 26 7?7 active 'Q\O‘ 0 : inactive 48
ligne téléphonique et silencie@ 1 : active en marche
<@ 2 : active 24 h/24
. OQ 3 : active et silencieuse
Autoprotection 27?7 acti@4 h/24 |0 :inactive 49
radio Q,Q 1 : active en marche
N 2:active24 h/24 G
S 3 : active et silencieuse
5;
Signalisation des *28* ? ** @ signalisation 0 : signalisation inactive 49
anomalies radio b@ et transmission |1 : signalisation et @
. téléphonique transmission tél.
§ 2 : signalisation locale
Blocage 45 ? ** Q,\') blocage si Condition de blocage 49
mise en marche § autoprotection | 0 : blocage inactif
,}'D ou issue(s) 1 : blocage si anomalies
OO ouverte(s) 2 : blocage si autoprotection @3
A_b ou issue(s) ouverte(s) &z
Activation 46 * ? ** §§‘ actif pour toutes | type d’activation :
sortie relais 1 @ les alarmes 0 : inactive
N 1 : alarme intrusion
~\\0“ 2 :alarme |ncen.d|e
§ 3 : alarme technique
Q 4 : protection de personnes
bo 5 : arrét/marche
OQ 6 : autosurveil. ligne télép.
N . acti
'o‘)’\\ 8 : actif pour ttes alarmes &z
Activation 7?7 Arrét/Marche type d'activation :
. . 1%2) -
sortie relais 2 o 0 : inactive
N 1 : alarme intrusion
K 2 : alarme incendie
x )
Q 3 : alarme technique
@@ 4 : protection de personnes
o 5 : arrét/marche 22
®9 6 : autosurveil. lign€ télép.
§ 8 : actif pour toutes les alarmes
éb
g\s:paramétrage obligatoire pour répondre aux exigences NF&A2P.
&
v
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Parameétres de la centrale (suite) W e 652
<
Désignation Séquence de paramétrage Parameétres Valeurs possibles Paramétres Réye
du paramétre usine choisis | g?

Configuration * 58 * configuration * * configuration 1 | 1 : configuration 1 (usine) ‘.,g} 46
des touches 2 : configuration 2 bq’
de commande @fo
Personnalisation *58 *T *n° *accés ** configuration 1 | T : touche a personnaliser : @U 46
d’'une touche n° :n° de commande \‘g)
de commande cf. tableau commandes personnalisables OQ

acceés codé des | 0 : accés direct Qﬂ

commandes 1 :accés codé N
Rétroéclairage *59 * 7 * actif 0 : inactif &
du clavier 1 : actif @
Affectation *60 * n° de détecteur * G * D ** G:groupede1a3 3

; . . S
des détecteurs D = déclenchement : Q
0 : immédiat 2)
. .z [72)
1 : temporisé \\‘,Z)

Carillon * 62 * n° de détecteur * ? ** inactif 0 :inactif - 1 : actif(#o*
Personnalisation * 66 * n° de détecteur # “message” aucun message | durée max.: 3 N 25
vocale d’'un # “récitation message” * préenregistré Q‘)O"
détecteur dlintrusion QO
Date *70*JJd MM *AA ** JJ:00 de 01 aﬁé,"}w 17

MM : 00 de 01 @ 2

AA : 00 de %ﬁ 99
Heure *71 * HH * MM ** HH : 00 00 & 24 17

MM : 00 o 00 a 59
Inhibition appareil *190 * TA * n° appareil ** - (Q TA : type d’appareil
Réactivation appareil | * 191 * TA * n° appareil ** - QQ\ TA : type d’appareil
Effacement d’'un *194 *TA *n° ™~ \‘_?)V TA : type d’appareil : 51
appareil appris . § 2 : détecteur

> 3 : commande
Q)é’ 4 :sirene

& 7 : récepteur de commande
Effacement général | * 195 *** & - 51
de l'apprentissage mb
Effacement *196 *** b@\ -
des codes d’acces

&

Effacement des *197 = c)O - -
parameétres : retour au O
paramétrage usine (1) A&

Py

(1) Cet effacement n’est possible que pendant /ebéso min. qui suivent la mise sous tension de la centrale.
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Paramétres de la transmission téléphonique ) o 5
<
Désignation Séquence de paramétrage Parameétres usine Valeurs possibles Paramétres| R&ye
du paramétre choisis ,Q,Q
Personnalisation * 67 # ‘message” # “récitation message” ** pas de message durée max.:25 s ~Q| 28
du message préenregistré bq’
d'identification 86’-’
vocal .
&
Personnalisation * 68 # ‘message” # “récitation message” ** taper O pour acquitter | durée max.:10 s Q\\ 28
du message O
d’acquittement \fDQ
x~
vocal §
Décalage du 1* *72*HH ** 12 h HH:de 00224 h @ 29
— “_LANCE N
appel cyclique TELESURVE 00 : pas de 1= appeg?oy’clique
A * * *k H . . S . U
Fréquence des 73*JJ | £SURVEILLANCE 1 fois par jour JJ:de0a30 JOKRS' 29
appels cycliques TEU 0:pas d’appe(l)d_;ycllque
)
Nbre de sonnerie 76?7 9 sonneries 0: inactive,\o\? 50
avant décroché de3a9 S@ctive
Code d'aiguillage 77 aucun 0 : inagef 50
en cas de réception de Qt)\% 9 : actif
d’'appel N
Transmission *78* 7?7 E active* $0 : inactive 29
.| ESURVEILLANC 2
digitale des A/M TELESUR éb 1 : active
Y
N° de téléphone *81*n°** pas de n° de télbo n° de tél. a 20 chiffres 81: 26
du cycle *82*n° enregistré dan® les maximum 82:
*83*n°* mémoires %982, 83 83:
N° de téléphone *89 *n°** pas de Q)éc\le tél. n° de tél. a 20 chiffres 89 : 27
information dans @,\mémoire 89 | maximum
la)
Type * 121 * P * n° d'identification * écoute ** 0 @cal P = protocole : protocole : 27
de transmission Q,Q 0 :vocal
pour le cycle 0@ * 1 : vocal sans acquittement
oo *2: Atral 1
L « 4 FSK 200 bauds
Q)\ ¢ 5 : Ademco 4/9
? * 6 : contact ID
§ ¢ 7 :vocal sans “tapez *”
Q)c.’ n° identification : 11 n° d’identification : n°
& *de 1 a 8 chiffres si vocal diidentif. -
,}‘U * 4 chiffres si digital Ademco
S ou contact ID
o « 5 chiffres si digital FSK
§ * 8 chiffres si digital ATRAL 1
. fbé pas d’écoute 0 : pas d’écoute écoute :
RN 1 : écoute /interpellation*

(NN
MMMM = code maitre

= code installateur

# 1 ##




iod
Récapitulatif des commandes ) &
<
Désignation Commande Modes Désignation Commande Modes
de la commande clavier de la commande clavier N
Interrogation état systéme # 4 #4# tous Arrét relais 2 # 72 ## Qjﬁus
Test automatique moyens # 5 ## installation | [Marche relais 2 # T4 ## 50\ tous
dalarme Télérupteur relais 2 # 76 ## 8(5" tous
Consultation vocal du journal # 10 ## tous - - : D
Q@
événements puis, touche 1 pour suivant Minuterie relais 2 # T8 ## ‘{7’?‘ tous
touche 2 pour répétition Arrét relais 3 # 82 # AQ'\ tous
touche 0 pour fin Marche relais 3 # 8 4mé\# tous
Consultatlop dela !lste # 11 ## installation Télérupteur relais 3 # Sé‘}v# # tous
des appareils appris S
Consultation de la mémoire # 12 ## tous Minuterie relais 3 #‘o 8 ## tous
d’alarme Arrét relais 4 @ 92 ## tous
Consultation vocal de la liste # 13 ## installation | |Marche relais 4 5}0 # 94 ## tous
des appareils soliicites Télérupteur relais 4 Q’fov # 96 ## tous
Arrét (azes codé obligatoire) # 21 ## tous Minuterie relais 4 453? 4 98 #4 tous
o
Alerte & #2244 tous Arrét relais centrale 1 & #112 ## tous
Marche # 23 #4% tous Marche relais centrale L@o’ #114 ## tous
Alerte silenci # 24 ## t
erte sfencieuse ous Arrét relais centrale %z,o #122 ## tous
Marche Partielle 1 # 25 ## tous - G
Marche relais cer;\t'gl’e 2 #124 ## tous
Alarme incendie # 32 ## tous -
- Appel test d’unéﬁmero #58x ## tous
Marche Présence # 33 ## tous . -
— Arrét Group601 # 131 ## tous
Commande silencieuse # 36 ## tous - S
Arrét Grogpe 2 #1333 ## tous
Sonnette # 38 ## tous >
Arrét %@upe 12 # 135 ## tous
Appel sonore # 42 ## tous
ArréfSroupe 3 #137 ## tous
Arrét Lumiere # 52 ## tous «;i@ P
(avec récepteur S710-22X) @‘et Groupe 13 #139 ## tous
Marche Lumiére # 54 ## tous 53 rrét Groupe 23 #141 #4 tous
(avec récepteur S710-22X) @Q’ Arrét Groupe 123 #143 ## tous
TeIerup}eur Lumiere # 56 ## toté} Marche Groupe 1 4163 #4# tous
(avec récepteur S710-22X) 60
Marche Gr: 2 # 1 ## t
Minuterie Lumiére # 58 ## ~Fous arche Groupe 63 ous
(avec récepteur S710-22X) b@ Marche Groupe 12 #167 ## tous
Arrét relais 1 # 62 ## S * tous Marche Groupe 3 #169 ## tous
Marche relais 1 # 64 ## Qf-’ tous Marche Groupe 13 #171 ## tous
Télérupteur relais 1 # 66 #4S tous Marche Groupe 23 #173 ## tous
NG
Minuterie relais 1 # 6 80#9 tous ||Marche Groupe 123 #175 ##4 tous
&
N
A\(b
&
Y
\\;Q
Qb
N
22X
O
R
&
Ny
é}(b
@@
@90
&
NG
@
N4
O
0"0
v
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Fiche d’installation

&
(4]
LISTE DES COMMANDES @@Q
<
Commande N° de la commande &
>
&
R
U
&
RS
=2
.\\Q)
,\o“
LISTE DES DETECTEURS @
X
Détecteur d’intrusion N° du détecteur Message personnalisé @upe Temporisation
Ex : Détecteur de mouvement Ne1 salle a manger e 1 temporisé
(&
0
P
&
S
&
n%“
&
P
\‘0
q)('n
>
S
o
S
N
@
<
6\0
&
§
xoo
P
¥
&
O
@
Q
&
N Qc'(’b
LISTE DES SIRENES S\.b
Siréne :@ Répartition
§U
&
[
S

TYPE DE TRANSKIISSION
.@gmsso

Protocolg? N° d’identification Message d’identification Message d’acquittement Ecoute
\.(D\
@)
&
<
S N° du correspondant

81 (1 gftrespondant) :

82 (%&:orrespondant) :

8@?;9 correspondant) :

,§§ (n° d'information) :

&
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Spécifications techniques

7

O

Caractéristiques techniques Centrale-siréne-transmetteur &
IR <
= <
/ — $
. S310-22F <@
“_ = Q)Q
e w “;},
Alimentation TwinPower® par bloc lithium 2 x 3,6 V %0
Qs
Autonomie 4 ans environ en usage courant .Q)b
‘\
Liaison radio TwinBand®, 400/800 MHz 0&'
Caractéristiques centrale e 3 groupes indépendants Q@

e protection des personnes Ny
e supervision de tous les appareils de I'installation
e 10 organes de commande maximum

e 30 détecteurs d’intrusion maximum

e 5 moyens de dissuasion maximum

e 5 relais radio maxi

e 16 codes services 2
e personnalisation vocale des détecteurs (20 maxi o
e sauvegarde du systéme sur une carte amovibjg

e clavier de commande intégré &
e commande a distance intégrée &
e transmission téléphonique intégrée o
e journal des 500 derniers événements h§rodatés
e 2 sorties relais ‘Q‘}Q’
LS
Température de fonctionnement -10°C a + 55°C \@‘0
Indices de protection mécanique IP 31/1K07 >\o$'
Environnement intérieur §)V
Autoprotection e a l'ouverture Q{\\U\
e a larrachement S
e & la coupure de ligne =~
e a la recherche fraudgfeuse de codes radio
e au brouillage radi%’b
Supervision e radio o@w
e piles oo
° autoprotect{ign
Puissance acoustique de la sirene 102 dB(A)b‘aﬁ m
Alarme sonore intérieu(r’@mégrée
Dimensions 330 @245 X 68 mm
: <
Poids 2@
P
ol
A\(b
.O"
$
\}Q
Qb
N
2
O
R
&
- \(b
\fb
Q
@@
Q)g)o
N
NG
o
Ny
O
Q"o
o
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Les conditions (ﬁpplication de la garantie
contractuell:fdu S.A.V sont décrites dans
le cataloguecgénéral des produits et peuvent
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Pour toutes questions lors de l'installation \@0
du systéme ou avant tout retour de matériel, @Q
contactez l'assistance technique : gb
]
o) A @
(>LRLTE)0 825 899 137) &S
depuis 1 poste fixe : 0,15 € TTC/mn Q&\Q)
O
Une équipe de techniciens qualifiés vous indiquera @Q\
la procédure a suivre la mieux adaptée a votre cas. é"\
(00
o%
N
"
%)
@fo
N
,\0~
@{b
&
O
&
RN
2
@«‘2’
A
h
$
&
&
'S
$
Q\‘?’
i
&
CENTRALE D’ALARME MATERIELS DE SECURITE Q =
NORMES NF G 48-205 ou C 48-450 ELECTRONIQUES £ INTIR/N\L_
NF C 48-211 ou C 48-455 DETECTION D'INTRUSION 00
C 48-410 O ce€
NF EN 50130-4 et 5 (NF ) ) )
NF EN 60950 ou NF EN 60065 B2 \(b ) DECLARATION DE CONFORMITE
NF EN41003 o0 (%) Fabricant : ATRAL S.A.S.
t, Adresse : F-38926 Crolles Cedex - France
@,‘ Type de produit : Centrale-siréne-transmetteur
. . g Marque : Logist
Exigences essentielles certifiées c)O Nous déclargnsysous notre seule responsabilité que le produit auquel se réfere
S déclaration est conforme aux exigences essentielles des directives suivantes :
MARQUE COMMERCIALE LOGISTY %) < Directive RATTE : 98/5/CE ,
REFERENCE DU PRODUIT : S310-22F @ « Directive EMC : 8.9/336/CEE £
N° DE CERTIFICATION : 1220200611 (ﬁ « Directive Basse Tension : 73/23/CE 3
T 2 CSF conformément aux normes européennes harmonisées suivantes : %
ype 2
) Références produits S310-22F 3
Nombre de boucles (zone) : 3 groupes indépepgdants EN 300 220-3 X g
EN 300 330-2 =
Autonomie : 4années S EN 300 440-2 g
. N X . QO EN 301 489-1 & 3 X ]
Type de liaison du systeme :  radio RN EN 501304 X i
Environnement : intériel&b\]mide EN 60950 X £
TBR 21 X =]
Alarme sonore : inté@re intégrée ]
S Ce produit peut étre utilisé dans toute I'UE, I'EEA et la Suisse °
S - 3
& . - g
oNMIS sAs 5O AFAQ AFNOR Cerification Crolles le 07/07/0% Dnare - i 8
75017 PARIS @\ F - 93571 ST DENIS LA PLAINE Recherche et Développement §
Tél. 33(0)1 53 89 020 CEDEX £
WWW.CNMis. ol http://www.marque-nf.com &
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étre adre@@és sur simple demande.
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